BIOGRAF¥IA E RACCOLTE BIOGRAFICHE
NEL QUATTROCENTO ITALIANO (*)

Nota di MASSIMO MIGLIO
Dresentata (**) dall'Accademico Corrispondente residente Ovipto CAPITANT

. «Cum maxime in rebus, Magne Laurenti, nostrornm hominum
praeclara ingenia soleo laudare, tum praesertim in his studiis, quae
ex tenebris tamquam ad intuendam lucem revocarmnt. \Tarci cum
esset aliquando ex diuturna barbarorum vexatione Italia liberats, tum
incredibilis multitudo se contulit ad omnium magnarum artium ,dlSCl-
plinas celebrandas. Quorum studiis principes illius aetatis tantum
ad facultatem perquirendae doctringe profuerunt, ut pariter diserta-
rum disciplinarum patrecinium suscepisse viderentur (1)

. (*) Amplic una lettura dallo stesso titolo temuta per il Secundus Conventuz
i;;trznatwnah‘.s studits latinitatis humaonisticae provehendis, Amsterdam 19-24 sgosto

Anche in qguesta sede lz vastitd dell'argomento, pure se sﬁettnmo.nte Umitato
ad un interesse storico, ml ba costretto a scelte, di'argomenti, di auterl ¢ di teml
che potranne sembrare inglustifieate, in ognt caso sono soggettive; altrettanto dicasi
per le indicazioni BiblLiografiche limitate all'indispensabile,

Per quanto detto e per i personali interessi ho escluse dail'esame Ié biogratia
letters_i.rie, ad esempio le varle vite di Dante e Petrarea: vedi ©. A, MADRIGNANT,
i aloune bografic umenistiche di Dantc e Petrarce, in Belfagor, XVIII (1968),
Pp. 28-48 e non ho cousiderato le raccolte biografiche come storic leticrarie, anche
se forti suggestioni in tal senso venivamo, ad esempio, gid dal Tiraboschi per Filippo
Villant («¢D primo esemplare di storin Jetteraria patrinz) e dal Sabbadini per
Paolo Cortesi (¢primo Ubro di vera critica letteraria e stilistica»). Ma & complio
che altrd, in altra circostanmza, potrd affromtare.

Spero sia altrettanto esplicito come le raccolte bjografiche prese in esame siano
diversa cosa che le enciclopedie che nei secoli precedenti avevane avuto fortung e
che ancors Domenico Bandinl (1335-1418) riprendeva nel Foms memorgbilium.

(") Nella seduta del 13 dicembre 1974

(1) Paoro CorTEsy, De hominibus doctis dialogus, ed. M. T GrAZIoNy, Roma 1973,
p. 2; e ofr., quanto agglunge con riferimento personale a Lorenzo de' Medici: ¢« It cum
a_d naturam eximiam gravigsimarom disclplinarnm instruments adhibueris coninnxe-
‘nsque difficillimam socjetatem potestatis et sapientiae, mirabile sit dietw, guantum
inter clarissimos homines wnus excellass.
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Poco pill che ventenne e di famiglia di origine toscana ma con
una lunga tradizione curiale a Roma ed una altrettanto valida tradi-
zione colta o letteraria o wmanistice che dir si voglia, Paolo Cortesi

. in poche parole traceiava il cursus degli studie humaonitetis in Italia

e dichiarava gli stretti legami con il potere politico.

« The discovery of biography and autobiography was for J. Bure-
kardt — ha detto recentemente Arnalde Momigliano — an essential
part of the discovery of man in the Italian Renaissance » (3. In realtd
nell’opera del- Burckardt la biografia ha un valore determinante per
la comprensione dello stato come opere darte e costitnisce I'elemento
pil qualificante.

£

La situazione politica instabile, qualificata dal tentativo di con-
solidamento ¢ congelamento, in Italia, di diversi stati signorili, cer-
cava una giustificazione culturale nella libellistica, che acquistava
sempre pilt connotszioni e tensioni politiche. Parallela importanza
hanno in guesto tentativo di serittura di una storie contemporanen
Je autobiografie, ma per queste basterd in questa circostanza rinviare
ad aleuni studi recenti (), per tentare invece, in una sintesi, di affron-
tare i contenuti della biografia; per capire i.limiti, se esistenti, tra
biografia e storiografia, indicare i modelli biografici accolh dal mondo
classico, cercare di isolare il significato di queste biografie nellz valn-
tazione del mondo contemporaneo e nell’atteggiamento verso il mondo
classico, valutare il significato del passaggio dal singolo racconto bio-
grafico alle raccolte biografiche.

Dagli annali monastici alle cronache cittadine @ il riflesso seritto
‘dei cambiamenti della mentalitd dell’'nomo del medio eve; la-biografia
2 il racconto scritto dell'nomo del quattrocento: astranone e fantasia
sono emarginate in entrambi i casi per tentare Pesemplificazione di
modi di vita che abbiamo imparato a vedere diversi, che ottiche e focali
differenti vanificano poi storiograficamente e, forse pii, filosofica-
mente, nella ricerca di un comune denominatore.

Ma ge nel caso della biografia tentassimo attraverso la sua let-
tura una comprensione del quattrocente italiano rischieremmo di
costruire un astratto mondo d&i simboli e di exempla, per constatare

(2 A, Momieriawo, The Develapment of Greek Biography, Cambridge-Massachusset
1971, p. 3. B vedi G, Bimck, Sclbstdarsteliung und Personenbildnis bei Hneo Silvio
Piccolomint (Plws I1.), Basel-Stuttgart 1966, pp. 71 sgs.

(3 J. Issewmw, Humanigtic Autobicgraphy, In Studie Humanilelis. Brnesio
Grassi zum 70, Geburstag, Miinchen 1973, pp. 209-219.
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ﬂiﬁ ﬁl?ii ;:he 11 mito si confonde con la realtd, la fantasia con Togget-

X enzione con la pratica, Iuo i i

a polition P , mo eon la sua idea, l'utopia con
_ Lavoro pid complesso che liberare la tavola pittorica di un Fede-

rico da ]}/.Eontefe.ltro dalle incrostazioni, dalle superfetazioni, dagli

interventi posteriori e dai restanri abusivi, ¢ meno ancora sic:n-o nei

risultati: al di 13 delle capacitd dello serittore rimangono gli inter-

rogativi di quanto il biografato si leggesse nel proprio ritratto; di
come questo.ritratto incidesse nel pubblico — eterogeneo, ma ’non
troppo — _de1 lettori. E rimane il dubbio, certo molto imme,diato ma,
che la.venﬁcza della tradizione manoseritta spesso conferma di?una
operazione di vertice che rimane circoseritta in un ambiente, curiale
e che solo in questo trova le sue giustificazioni. ,
Petrgrt:_sm JTphca.Zfoni erano _gié. prevedibili nella teorizzazione del
s — 1l suo ‘dISCOI‘SO, egli afferma, & abbondante di esempi sed
ilius ribus, sed veris che danno pigcere g chi ascolta ed insieme costi-
tuiscono autorité da seguire: « Me quidem nichil est quod moveat
quaz?tnm exempla clarorum hominum» (*) — e trovavano impegno
pratico e forte nel De viris illustribus: egﬂ

soct 1<; SIilrlnt;s:res 11t1,aqu.e viros_, quos excellenti quadam gloria floruisse
o am _onu{uugl ingenia memorie tradiderunt, eoramgue
audes, quas in diversis libris tamquam sparsas sc disseminatas inveni
colligere locum in wnum et guasi quodammodo constipare ar'bitratu‘;
sum... Nef: vero me tanta in re segnem atque attenuatam opera.t;
consumpsisse profitebor, ut et prodessem simul ac placerem, multa
rgsecanten; que plus confusioniy ut dixi swpra quam con’aml)ditatis
allatura videbantur et brevitati consulentem pariter et notitie re-
rum memorandarum... Hie enim, nisi fallor, fructuosus historici finis
est, illa prosequi vel sectanda legentibus vel fugienda sunt, ut in
utrangue partem copia suppetat illugtrivm exemplorum... » {5)’. ‘

) B gia delinea:ta. in tal modo e attuata la teorizzazione della sto-
ria come pedagogia, o come ers abitudine dire — con attenzione pil

() La letters a Giovanni Colonna & edita in T PrTrARCA, Lo Familieri, a

di V. Roesr, I, Firenze 1984, PR, 77-80. In quests occasione i1 riferimento almPetmc:Ic:
non pud essere che un accenno, che richiederebbe ben maggiore interesse,

Pro&iS)aEcnliapggrézione B del De oirls edite da G, Martellott, in Francesco Patrarca,
it A a a. M.mm:.mm e P. G, Ricor, B. Oareags, B. BIaNeET, in Letteraiura

2 mfa. Storiz ¢ Tes, 7, Milano-Napoli 1955, pp. 218, 224, ¢ leggzl H. EKoss

Goschichtedenken und Gosolichisschroibung bot Prancesoo Pc,:rarcu in A Iw'. i
Kffzturgesch/ichte, LI (1959), pp. 109-136. ' o i
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2i contenuti che 8l fine a cui era destinata ed alle ragioni motiva-
zionali — della storia prammatica. Motive ¢he non era certo elabora-
zione originale del Petrarca, bensl ripresa dal mondo classico, ma che
ebbe dal Petrarca nuovo vigore; ¢ quindi in questa circostanza si
potra tralasciare Pesame delle derivazioni e pinttosto tenere presente
che fu ripetuto con costanza da moltissimi degli serittori di biografie.

Bastera un esempio. :

Tacopo Zeno nel presentare a Pio II la biografia dell’ammiraglio
veneto, & parente suo, Carlo Zeno qui, posteritati editus, poterit for-
tasse aliquando etiom futura secoula exemplo suvare (%) ricorda i van-
tagei della storia: « Quid enim ea esse potest in rebus humanis, vel
dignius, vel utilius?» (7). La storia infatti conservando il ricordo del-
I'antichitd rende il passato quasi presente, e quanto & stato compiuto
secoli e generazioni prima ce lo pone di fronte agli occhi come s
fosse recente... Di conseguenza abbiamo la facoltd sia di giudicare

"che la possibilitd dellimitazione o del rifiuto.

B superfluo chiarire ancora una volta le fonti vicine e lontane
delle affermazioni dello Zeno — basterd accennare a Cicerone per il
tramite del Petrarca (¥) — dal momento che, in questo ¢aso, come si
& detto, I'autore interessa come medic di una sensibilitd a tale tema-
tica; ma non sard inutile riflettere che quanto sopra detto dallo Zeno
2 insieme una esplicita risposta all’interrogativo, frequente, anche tra

*i suoi contemporanei, sulla validitd della biografia come genere sto- -

rico. Se infatti le parole sopra riportate si riferiscono alla Historia
boemice di Enea Silvio Piccolomini, quelle subito successive riguar-
dano direttamente il suo lavoro, e sono una giustificazione del swe
impegne di storico come il pid adatto alla situazione politica contin-
gente che vedeva Pio II impegnato nella realizzazione della Dieta di
Mantova. (%). :

Anche la biografia @ quindi historicum scribendi genws, ma addi-
vittora Matteo Palmieri serive a Neri Capponi come «nihil alind sit
historia nisi celebratio virorum illustrium>» (*).

(6) Viie Caroli Zoni auctore Iacobo Zeno, ed. G. Zonta in R.J.82, XYL/6, 1940-
1841, p. 5. . ‘

(N Ibid., p. 4.

(8) Per Cicerone vedl De flnibus donorum et malorum (V, 51-52); per il Petrarca
Do viris, ed. cit. in Proge, op. cib., D. 224 '

(9) ¢Historicum secribendl genus longe aptius hoe praesertim tempore visum
ests: Vita Coroli Zend, ed. cif., p. 4. 81 notl che anche il'Petrarce Intendeva con la
gua raccolta hiograflea « Historlam nareare.. , cfr. F, PETRARCA, De viris ilustribus,
ed. &, MasTerrorTr, Firenze 1964, p. 3. :

{0y Mattheet Palmerii De captivitate Pisarum ver, ed. G. BoaraMiiza in

RJIB2 XTX/2, 1904, p. 8.
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Ma qua i i
al]’intergo (lic]:lleqmcertezza{ anche psicologica, doveva esistere, se
e e l=,ener‘e storiografico, erano ben chiare le distin,zioni
, ma sostanziali, tra i diversi modi di fare biografia, indivi-
, -

duati con precisione da Bartolomeo Facio (1):

Antoga.;tﬁoma?us Facius F‘rancisco Barbaro sal. d.. Multa sunt
ottt ?Irm;:;ae exce}lel.ms viri (a) in me officia mihi guidem
i Vene%ﬁ ¢ (b) acceptisgima, sed nullum profecto iocundins quam
bt aidom an st reveri:.en.s (¢) tnam miki amicitiam reportavit, quae
Sloquention at optatissima. Nfa.m cum gingularem eruditionem’ atque
e bar tﬁ?nm swmma pro.bfeate coniunctam, twm ex multorum
o non,_ ix s?mptls tuis Mlustribns quae cum tua maxima (4)
Cimml,ﬁerentper taha\‘m moedo verum per omnem terrarum orbem
e eren ;}131' et 1ect1tant‘ur. in te inesse jam diu accepissem, vehe-
el m?hi gm.profec'to ahqua.nc} mihi opportunitatem dari,conci-
pandse it aizmvolentxae ac amicitize tnae. Nostl enim in rebus
oo (1) magt hrem‘ eque ac {e) virtutem amabilem esse, nullam
ot atane img zlla:mé.nnm mentes sensusque (g) ad diligendum mo-
amicitia, te tal?men .diltiageligl: tf:gq?lzanqua'n{ (ig elorine o ot s
geb: nominit et gloriae in omni -

mone meo favebam letabarque guotiens de tui % quid (5
audiebam, Italiae nostrae (k) congratnlan . aUdlbUS_ e
R 4 Fd s quae (1) tales viros tam dis-
pepe n,s oy ernditos hac nostra (II?.) ‘_tempestate Dei benignitate (n),

Dices fortasse cur non me pridr in amieiti it

provocabas, certe id saepe aggredi volui sed teﬁuﬁn n?: rpl];;z‘:'rzsuifigﬁ

(2) excellentis viri: om. B ’
(t) et: B (h) cane: V
(c; redlens: B (i) quansvis: B
(d) summa: B ((1'1; glﬂicq?am: B
(e) atque: B e eze: B
() quae: B quod: B

{m) men: B

{z) sen: H
4] susque: om, B (n) Dei benignitate: om, V

) L . i ,

dn.taia): Eam ];:;:;ud;‘s;imto riportate df Bartolomeo Facio & Francesco Barbaroe
alicrum ad ipsum Epist Ia,; Septemb, MOOOOLI, era edita In Froncisct Barbori e1;
malorofilm, col oy 2;?7 dOn . Briviae 17438, pp. 140-143 (= B), B stata collazionaty, in
efr. P, 0. Kmm - :c aH Biblio.teca Taiversitaria di Valladelid (= V), per il quale
e, in From the Renais umanist Bariglomeo Facio and s unknown Correspondan-
Mattingly, New Yoss sance to the Counter-Reformation. Bssays in Honor of Gorret
momento 'che ei mt::essliesdiirzmz:ti mslo f;?tm::;damtemm‘:i le varianti per 1

% tio ¢ rerum gestarum soriptioc.
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meus pene subrusticus. Veritus sum ego adolescentior hominem
senem summa gravitate, auctoritate et glorié. praeditum provocare;
itaque et Panhormitae gratiag habeo qui amicitiae nostrae, funda-
menta iecit et tibi qui quasi praecurrens me officio antevenisti (o).
Tibigue illud de me (p) polliceor quod unum et polliceri et praestars
ipse {q) possum e (r} nullo unguam tempore tuo honmori dignitatl
ac (s) gloriae defuturum (t)-

Ceterum vereor ne multo plud de me tibi persuageris ex Antonii

‘sermone gui in amicorum landes propter naturae bonitatem (u) solet

esse profusior, quam sustinere {v) ipse valeaxn. Quod si contigerit
pon mibi vitio sed eius in me amori dabig (x). Is enim ut multum me
amat, nescio qua de me opinione qued is (y) putet se aliquid in me
videre et agnoscere, quod ipse nec video nec agnoseo, ita in omni eius
sermone me multum extollit ac (w) praedicat. ’

« Quod mibi ob id gratularis, quie mihi datum sit negotinm sci-
pendi res'ab Alphonso rege gestag, quoniam illum egornans me ipsum
exornem, eiusque nomen smmortalitati commendans pomen menm
smmortale reddam. (z} facis amice. Fateor quidem id, quod {a) scribis,
Apelli, Lysippo, Pyrgoteli ac (b} Protogeni sammis artificibus maxi-
mo (¢) honori fuisse, quod Alexandrum {ljum Magnum eorum operibus
posteritati notum fecerunt (d), nec mihi proponi potuisse materiam il-
lam (¢), in qua mihi minus deesse possit (f) oratio. Nec praeterea sum
pescius Q. Curtium pon minus fere nobilitatum esse qued Alexandri
res gestas--‘iitteris mandaverit (g) quam ipsum Alexandrum, qui (h)
illius seriptis commendatus ac celebratus fuerit; mec minus Livium
Populi Romani rernm gestarum geriptione quam Populum Romanum
eius viri laboribus et vigilis (i) summague eloquentta illustratam
esse. Ceterum it (j) tantum in sus guisque arte et facultate praesti-

terunt, ut nibil eis (k) de alieno judicio timendum videretur .-

Tantam enim in eo genere (m) auctoritatem (n) consecuti erant propter

(o) antevertisti: B . (b) atque: B

(p) decus: B {ey magno: B .
{q).ipse: om. B {d) fecerint: B
{(¥)ut: B (e) Mam: om. B
(8} ot B i {£) possit: ¥

(1) defuturus sim: B (g) mandarit: V
¢u) propter naturae bonitatem: B (h) quod: B

(v) pracatare: B ) (i) praccontis: B
(%) assignabis: B Jyni: B

(y) is: om. B . - (k) his: B

(w) et: B . (1) videatur: B
(z) redditurus som: B (m) erat: om. B

(a) ipse: om. B {n) artis: om. B
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;1&2:::;11&? ta(g’n%ia; prius:C egi((i!erant, ut eorum opers in medium pro-
ubits on possent. Sed cum ego {g) rei mihi injecta
:ﬁ &fgﬁe dignitatem, majestatemque animadverto, fit, gtprz?;li’::i
Neque () _e];'quos eruchmsmu_)s haec aetas tnlit, judicia pertimescam.
Mmermqﬂl ¢ ];'nﬁl ;ipus meum emsfmod.i {r) esse agnosco, ut, quasi (s)
s e T ae, in arce, nt }nqult (t) Cicero, poni possit; quogue
hocbmacris o f starom magmtudmem. huins inecliti regis considero (u),
piady g;aﬂss hgr;lsquize t:im_nfzo muneri non satisfaciam, metuo; guam-
o gramss mg? _tonu judicium aliquam partem huius timiditatis
P it, qui me hortatus est, ut ipsum in lucem proferam.
vot 0 pro ejus erga (v} me amore non (x) mihi (y) suasisset, si
mah1Edede;:or1 fore eius editionem existimassef. o
go tamen, quod hactenns feci, conari posthac. i
Eiliix;:uza t?g?nn_vires suppeditabunt, Begem hﬁnc de xxfeongii?gi
W]untatzmn;;tam consecrare. I.n quo si fortasse defecero, mon sibi
% quls et (Zeam, .sed ingenii vim Potius (w) defuisse testabor. Quod
o duis et sa,l)t’ qui se haec eleg:?.nmus mandare literis posse confidat
saltem habere debebit gratiam, quod sibi iter, ut ai t,
per quod ei eumdem sit, patefacero {a). ’ -
meqtiecci)bqit;o&ain _ex:ustmare (b). videris Regis vitam a me scribi,
paodue ob 10 b Ttaris, ne ta.ntum wtam et mores eins, sed multo magis
velioun o am, nec facm:;x, gicut Apelles ille, qui caput Veneris,
reliqua Vitrf;alms. parte ammissa (c¢), summa arte perficit (d), seito,
tamen incitant. stiges o cive Taudivas, eos louos memmere. ¢t ()
; ; g us, eos locos exorm
gﬁﬁc&r;taizudeo. V1ta vero, et laudatio, quae (g) duoa;in‘:aia(fsz
rera: ge m seriptione (h) separata scis vel certe (j) alterius
om".lcx‘!ns d(lr_) 1f:uermt (1} vel certe alterims temporis.
‘Quod autem in postrema epistolae tuae parte m 3
paterno animo hortaris, ne festinem ad ogeris e;it(i?lje;e n?:())los:f
? »

(0) multa: add. B (b) putare: B
(p) ego: om: B ' () praebex:missu- B
(q) nec: B (d) pinxit: B ’
(r) hulusmodi: B ‘ (e) edus: om. V
(s) qualiter: B f} ac: :.B .
(t) dicit: B a
(u) animadverto: B ((lfg g:.rx-%;.;iie- B
((3 ;x;m:iB 5 (i) sint: B
o : . ) (3) certe: om, B
(y) mihi: add. B (k) nominis: B
{w) potiug: v, B 8] fuermt-.ém B
{z) est: B )
. (m} me: om, B -
a 1 H
(z) patefacerim: B (n) festipem ad operis editionem: B
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pienter mones, ut inquit apud Livium Fabius et Horatium praecepisse
ut opug novum (o} in annum praematur. Sed non potud mihi obtempe-
rare (p). Itaque libros septem iam edidi, quibus continentur quae
Rex gessit- a primo eins in Ttaliam adventu ad eum diem quo trium-
phum egit. Nune bellum. Picenum in manu est, quae tu fortasse ali-
gquando videbis quando ipsius regis laudum amantissimus et capidis-
simus per litteras tuas mihi es visug (q). Vales.

T tre generi che il Facio distingue — Vita, laudatio, rerum gesta-
rum seriplio — capovolgendo come vedremo avanti una distinzione
gimile di Plutarco, indicano nelle sne intenzioni anche una gradus-
toria di avvicinamento alla perfezione del genere storiografico, e do-
vrebbero aiutarci a non confondere in un’unitd, inesistente, la produ-
zione gtoriografica del quattrocento italiano. In questo senso la distin-
zione non dovri essere tra storiografia Iaica e gtoriografia ecclesiastica,
dal momento che non esiste molta differenza tra le biografie pountificie

. e quelle signorili nelle quali, anche se con gualificazioni diverse, i fini

wltimi sono identici ed hanno confini molto vicini a quelli della publici-
stica; qnanto pinttosto bisognerd cercare {appunto gulla base della di-
gtinzione proposta con tanta chiarezze dal Facio) una lettura verticale,
che, cogliendo anche i diversi momenti di formazione, distingua — €
Tordine diverso @ gid un suggerimento — tra. Loudatio, vite.e res
gestae (7).
(6) nonut: B (g) quae vellem posses videre, quoniim
(p} Sed nen potul wihi cbtemperare: ipse ut Regis landum cupldissimus
om. V per litteras tuas mihi es visus,
. guas alfoquin Resl ostendans, ut
intelligat, quantom is tibi debeat,
quantumque ab eo amandus #i9, 2
qune tantis loudibus afficintur. Vale,
meque tuam habe, atgque ab Anto-
pig meo tui mmantissimo salve. Bx
Neapoll XXVI Septemb, MOCOCLI:
add. B.

(IE sl veds anche, per una alteriore conferma della cosclenze di questa triparc-
tizione, quante racconis Matteo Palmieri sulla genesl della composizione dells sud
biografia di Nicola Acciafoli: ¢ Hic (Fdoardo Actieioclf) cum mihl flustrinm virorum
dicte fectequo narraret, tom gepins Nicolaum Acciniolum, tamquaom prestantiasimam
in sua familla et in nostra civitate natum virom, lagdabat. Cuiug recordatione

. compluries excitus, iliine geste requisivi, in gaibus opintone superatus longe plura
ae digniora comperi his, que narrante Adoarde suscultaram. THum itague diligere
eepl, et mecom ipse condolere, egregium virom, gummis honoribus dignum, audaium
vldere. Statui igitur de efus vits 6f moribus, quod in vaylis sparsum legeram locis,
carptim ecolligere et upni volumini inserere.?, %i noti Vestrema tecmicitd dei termini
usati in un contesto che ad una lettura superieiale e non attenta alle ascendenze,
pud sembrare sole sneddotico. 11 testo & edite in Matthel Palmerii Vil Nicolad
Acciaioli, ed. G, SCARAMULLA in R.L82, X172, 1904, p. 3. ’

= =
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Anche in questo easo & evidente I'influenza della cultura classiea,
E:he, come ha detto A. Momigliano « had funeral orations and sondsi
in honour of the dead — all of which are potential biographies » (?3)
con un capovolgimento che deriva dalle diverse condizioni gociali e
politiche, e che provoca la lettura della loudatio gid vivente il biogra-
fato.; del resto se la distinzione formale rimane valida, anche per gli
altri generi, & altrettanto vero che le occasioni ed i contenuti mutane
per il differente contesto storico. .

Co._s,i 1-a. vite nmanistica trova corrispondenza nei titoli che aleuni
I?omam diedero alle loro memorie nel periodo repubblicanc, e la rela-
monehche il Facio intravyede gtretta tra vite e laudatio si r;.trova tale
tra b;;s ed encomium in Grecia ed a Boma ().

) a & sul piano dei contenuti che la verifica acquista mag i

significato — ed avrd modo di farla pid avanti —; bast%rin qui azqc:.eg;llonl;a,ef
re chfz Vespasiano da Bisticei pill volte afferma che non presume di fare
istoria (%) ma soltanto ricordo overo comentariolo (") e nel caso di
F_ede:r}co &’Urbine aggiunge che < benchd la vita sua sia iscritta per
via d’lst.oria niente di meno... non lascerd ch’io none dica alcuna cosa
gffrna. di memoria della sua signoria» {") e proprio nel caso di Alfonse

agona, riprendendo, come ba istinzi
i ,dicmam: N notato Aulo Greco, la distinzione

) « I1 re Alfonse fo degnissimo prencipe, et benche la vita sua sia
iseritta in dieci Libri da meser Bartolomeo Fazi, nomo dottissimo et
eloguentissimo, prese solo a scrivere i fatti de Parme, cominciando
da papa Martino, e serive in forma di storia, de’ sua costumi domesti-

(13) MoMIGLIANG, 0P, Cit., D. 24, Per un simdle procedimento ¢
ziglitd, in eth umanisticn, delle oraziont fonebri df trasformarsie 1?: ;:omavzgfe?a
Jottera di Qianrozzo Manettl a Vespasiano da Bisticel, gid edita in Vite d‘i’ Tomind
« Iiustrs del secolo XV scritte do Vespasiono de Risticci, ed. L. Feary, III, Bologoa
1898, pp. $46-347 {D'ora in avanti questa edizione sard citata Vite seguito dal numero
romano che indica in quale del tre volumi & contenuto il passe) ed org riedita con
tutts 1o corrispondenza di Vespasiano e le letiere prefatorie e dedicatsrie in G. M.,
Caony, Vespesiono do Bisticol ¢ 41 o epistolario, Roma 1869, pp. 136137 (11 testo
usato nelle citaziond & sempre quello dell'edizione Cagni, ma in n'ota sarh dato per
praticitd, el lettore anche il riferimento all’edizione Frati).

(M) « There was a close relation, if nothing meore, between Bog and encomium
MOMIGLIANO, op. ¢it., pp. 1415

(3 Vite, JIL,.p. 248

(16) Vite, I, p. B2 '

(1N Vespasiane da Bisticel, Le Vite, ed. A Gaeco, I, Firenze i
citerd quests ediziome, di cul finers & apparso il primo vo'lume, con 1;:0%75;, 323(7(508;
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¢hi none scrive nulla. Per questo ho scritto quelle cose, le quali eghi
bha lasciate, atendendo solo & le cose grande..» (®)

Dalle parcle del Facio i ho netta la certezza che nei letterati
jtaliani si & ormai realizzata la consapevolezza di avere un forte stro-
mento di persuasione per rendere pit determinante 1a loro ingerziome
pell’ambiente delle corti: un rapporto che iniziato ed accettato sotto
tali prospettive si'rivelerd presto altrettanto pericoloso negli effetti di
ritorno; cosl che, alla fine, lo serittore si troverd invischiato e condi-
rionato tanto strettamente da dover dimenticare quelle che Cicerone
chiamava le leggi della storia (*)-

Forse proprio Matteo Palmieri & il pid esplicito nel’annotare i
cambiamenti: non solo 18 storia & oramai soltanto quella che ha come
smo centro Pindividuo, e tra gli nomini & storia quella degli womaini illu-
stri, ma @ storia la celebratio di questi uomini; perfetta coincidenza
quindi tra interessi dinastici e politici dei principi degh gtati italiani
¢he acquisivano spesso nella biografia la consacrazione e dellessere
diventati « ex vili statu.. maguos hominess» (%) e di uno status so-

" ciale che prevedeva il rituale delPimpegno calturale aceanto ai meriti

politicl.
Leggiamo ancora le qualita di Carlo Zeno:

“

« Cujus vita, mores, instituta privata publicaque... praeclara
et omni saeculo memoranda sunt... enim Jitterarum et doctrinae amore
flagravit, rel militaris scientia claruit, .pavalinm maritimarumque
rerum usu et experimento praestitit, eloguentia et dicendi arte atque
exercitatione enituit, viribus et corpore valuit... » (*).

(i) Le Vite, Greco, pp. 8384
(19 De oratore XL, 15,

() De viris actate suq claris Aeneac Stivid epusculum, in J. D. Maxet, P4 Il

orationes.., 1L, Lucae 1769, p. 154 Successivamente F. PALACKX, IAterarische Reise
neoh Itelien, in Abhendlungen der I B&hm, Geasclscheft der Wissenschaft, 5. Folge,
1 Band, 1837-1840, pubblcava le biografie dell’ imperatore Siglsmondo e dai
Alberto d'Austria; qualche anre dopo eranc riprese 2 ripjabblicate integralmente
lo edizioni del Mansl e del Palacky, col titole Aenca Sylvius Piccolomineus qui
postenr Pius P. M, De wvirls lMustribus, in Ribtiothel des literarischen Vereins, I,
Stottgardine 1842, Le edizioni del Mansi e quella di Stuttgart sono del tutto insuffi-
cienti e quindi tutte le citazionl sono state riscontrate sulitaatografe di Plo II {BibL
" vaticans, Vat, lat. 3887, £, 30-89; ma per 1l manoseritto, efr. avantd nota ar. 45).
(2} Vite Careli Zeni, ed. cit, D. B
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. Non sole d?nque ix un ammiraglio della flotta veneta non ba-
stano la perfezione di vita e la correttezza dei costumi, nom ba-
sta.no_l’ese_mplarita nella vita privata e pubblica; ma i cont’enuti veri
ch'e riempiono queste categorie sono Tamore per la letteratura e la
s,cxenzg, la sapienza pell’arte militare, Tabilitd nelle cose di mare e
1espenenza d?lla tecni(_:a pavale, ed ancors, in un chiasmo che con-
r.appone negli elementi estremi le prerogative della professione ¢ la
pifl generale coscienza delle condizioni nmane, la facilitd di discorso e
la conoscenza dellarte oratoria (della tecmica del discorso quindi) e
dallaltro lato Vesercizio fisico continuo. !

In poche parole dunque il ritratto completo di un uomo' secondo
uno S(_:hema_..: qualitd pubbliche e private, ritratio morale, ritratto
ﬁ.‘SIF-O, che ci conduce per via diretta ai modelli vicini ed a q:JeHi clag-
gici della tradizione biografica umanistica e quindi anche alle 1
del Petrarca: B

) «Neque.enim infitior me talin meditantem sepe distractum ab
mcepto_ longins abscessisse, dum virorum illustrinm mores vitamque
dome.sncam, et confabulationes ac voces sententiis plenas brevitate
conditas, et verba passim effusa nunpe peracuts nune gravia e:t menminis-
se e.t memorare aliis dulee fuit, quorum potitia niilem interdum, delec-
tg.bllem semper esse credidi; accessit et statura corporis et o;-igo et
genus mortis, guibus ubi facultas affuit cognoscendis suam dulcedinem
inesse censui..» (®).

T nomi, classici, di questa tradizione Ii i
2 ne Ii troviamo confermati
Vespasiano da Bisticel: ’ atl- o

« Hannq aYuﬁ i Greci infinitissimi serittori in ogni facultd... Plu-
tareo .ac_:uratmsmo serittore di vite, e @altre cose, ne fa guarantotto...
I Latini hanno avuti pochi scrittori abbino seritto vite come Plutarco.
Hanno Svetonio... Emilio Probo fa vite d*uomini esterni con grandissi-
ma. brevitd; serive Cornelio Nepote 1a vita &’Attico in latino e quella
di Catone. Serive Plinio un libro ¢h’® intitolato De wiris illustribus
con gran@issi?aa, brevita, 2cei Elio Spartiano... serive Cornelio Tacito
1;2:& :zténs;, ;13 ;:rova frammentata, avvi la vita di Nerone e draltri im-

(2) F. Peirarca, Prose, ed, cif., D, 224, : '

(Z'*) Tf'-i.ze, IIL, pp. 249-250. £ il ben pote proemio nlla previstz silloge di Vite
‘remmmif@ che,.come ayverte it Cagni (p. 189), sl trova anche isolato col titelo Brieve
descriptione di tucti quegli ci'hanno seripto historie.
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Tolte le false attribuzioni, o quelle raddoppiate, rimangono oltre
i prevedibili Plutareo e Svetonio, Cornelio- Nepote poi in ordine ra-
refatto qualcosa dell Historia Auguste el anonimo autore del De viris
iTlustribus urbis Romae (*). Ci si potrebbe naturalmente chiedere 1a
ragione di alcune esclusioni, vedere se in un simile contesto non po-
teva trovar posto Valerio Massimo ed anche la Ciropedia di Senofon-
te (%), ma MOR ayremmo un ampliamento troppo vasto delle seelte
culturali nmanistiche i guesto settore, che erano confermate da Sicco
Polenton nella sna rassegna critica Scriptoruny illustrium Latinee lin-
guae, pilt colta, 0 forse sarebbe meglio dire erudita; che se & pit infor-
mata per i Greei, non & trageegliere dalla letteratura in lingua latina
tradizioni molto diversé:

« Non equidem is sum gui ante alios hoe munus’ absolverin, ged
dudum iam fuerunt multl apud veteres doctissini virl et Latini et
Graeci qui hane istam provinciam recensendi viros qui fuigsent illu-
gtreg suo in genere susceperunt. Quippe memorantur ex Graecis Anti-
gonus Chapristins, Hermippus Peripateticus et Avistosenus musicns,

* memorantur ex Latinis Cornellins Nepos iste, M. Varro, M. Cicero,

Suetonins Tranguillus, Pomponius Ruifus, Franciscus Petrarcad. Me-
morantur Hieronymus presbytex, gingulare fidel hortodoxae speculum
atque lumen, et qui eum gecuti sunt Genandins atque Isidorus, qui-

" bus recensere Viros qui suos ad dies usque floruissent sacris litteris

placuit... » {*.

Erano il risultate queste valutazioni di ben precise delimitazioni
cronologiche € periodizza,zioni eulturali. Dopo guesti antori per Ve-
spasiano da Bisticel, ¢’2 il ailenzio, secondo una jnterpretazione a Iui
cara, e ripetuta pil volte che fa coincidere i seccll medievali con la

mancanza di gerittori:

& Tstettero i secoll in grandissima ogcurith per la penuria deghi

gerittori pid centinaia danni... Venne dopo pilt seccli Dante, e fu gran-

—_—

(#4) Plinio era pitenuto T'antore, anche d¢al Petrarcs ad egemplo, del De viris
{Mustrivus wrbis Romae:; cfn F. petrarca, De viris, ed. ¢ty D CIL

(25) Anche se per questultima ¢ which wag no bi_ogm:)hy at ail, being & mixtozre
of faets and fancies to communicate 2 philosophie messager 1o giustificazione potrebbe
esgere cercain e frovata nelle parole citate &f Momigliane; vedi MOMIGLIANG, 00. cit.,
. 56 . . :

(25} Bicconis Polentonis Scriptorum itustrinm Lotinee Lingnae, ed. B, L. UrrMan
in Papers and Monegraphs of the Americen Academy in Rome, 6, Rome D. 216, In ogni
cngo risulta amplista Taffermazione riduttiva di B FouTER, Sioric delle storiografle
moderng, tr. A Spineld, L, Mapoll 1844, che {solavy, comae raodello, Sallustio.

12
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dissimo filosofo e teolo ’ iz
d 2o... ch’ebbe notizia delle lett i
il Petrarca. e il Boecaccio... » (7). © letiere Jafine... Venne

v a_lllf‘;gmm d1_ merito di Vespasiano sul periodo letterario succeg-
oo ! epubblica a Roma, mentre si amplia dagli serittori di vite
passa ad un esame letterario in generale, & esplicite e interessante

nelle motivazioni cl i
g ni che collegano Vimpegno culturale al mondo citta-

s «izggl 1r}:iz:.x-xca:tl all’.m?perio romano per le guerre civili, infinitis-
Vent:ta_ e ant azm; womini c.he.atte_va. avuto quellz repubblica, ed era
Tt e 0-1 ¢ §ceneratlssm1 imperadori; e il simile erano spenti
41._,8 S e ogni virtl; perché quande mancano le virtd, mancano
oo ;,vi r:;on pé)is:;ono starfe: e per questo, gli uomini letterati per
T condizione, perirono le lettere. Tutti questi disordini na-

¢ discordie civili; perd non & in una cittd la pitt pessima

cosa che quegli ch s < - .
. » (m‘;{. g e sono seminatori di scandoli e operatori di no-

Del resto I'im. ici : ohi .
oo pegno municipale & dichiarato nelPopera di Vespa-

S eﬁz(;)r‘;aﬁ avend? io veduto. quantl huoreini degni ha avuti la cittd d
o che, se di lore fussi iseritio com’® degl’antichi, ¢i sono istati
queg1_1 che non sarebbono inferiori a loro in ogni s,pecie di virth,

et sono m’fati gquegli che mediante le loro virtl hanno acquistaté que’-
' s‘fo be]lo. imperio che la Signoria Vostra vede al presente, et d’una
plch?la. cittd et d’uno picholo imperic Yhanno fatto grande et ’degno co-
me si vc.ede, mettendo inranzi Yamore della loro patria a ogni altra. c’osa
come si ve}de per pit degne cose fatte da.loro none inferiori all’altr;
i)ottiec?lne d’Ttalis, et vor} et gl’altri cittadini pigliate 1 frutti delle lore
aait case. Et perché la Slgnori:‘z Vostra non abbi andare fuori di queghi
1 ’a. VOStI:a. per esempro, in guesti di passati, avendo'io fatto per
via fiuno'bneve commentario 1a vita di pit degni huomini ha avuti
la cittd di Firenze nello spiritnale come nel temporale, ne trovo dua

\

(zTy Vite, III, p. 260. Lo stesso m -
‘ X 3 otive, topice, come vedremo, nells
s a. ! r
2:ozi;aﬂghet,isix3 AL }_’azmzcri’ Fita.., ed. cit, p. 4: Oredere quidem consent.uneu?;czlstf
exceuenoc snmiﬂwri afiirmzant, multa fuisse nobilissimss geates: multos vix:tssé
tissimos viros, qui res maximas magnificasque gessere, quarum nulla memoria

du.rat, nen qu emorande no 4 b g
4 memo n fuerint, sed qCI‘iptOI‘B‘ et Litteris caruerunt»
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in casa della Signoria vostra non inferiori d’ignuno abbi avute la
cittd, di Firenze, in ogni spezie dl virtlL... » (®).

T guesto impegno & rafforzato dalla scelta della lingua:

< Et bolle in lingua tiscana scritte, perché la fama di tanto prin-
cipe sia cosl apresso di quegli che manchano dela latinitd, come apresse
di gquegli che Ihanmo...» (3.

 Anche in questa scelta linguisties ¢’& oramai la testimonianza di
an avvenuto cambiamento sociale e culturale: gquando infatti meno
di trenta anni prima Michele Savonarola geriveva nel suo De lou-
dibus Patavii una lunga sequenza dedicata agli vomini illustrl della
sua cittd, la lingua da Tui scelta era, senza inicertezze, ancora il latino:

« Et com de ornamexntis urbis nostre agere ingtituerim, volo ta-

meén, prius petita venia, hig et plurima humana addere corpora, que -

otsi sanctitate non splenduerint, suo tamen admirando ingenio, sua-
que eximia virtute, sacris adnecti meruerunt. Nam et veteres nostri
tales aut deos aut eterna memoria dignos non jmmerito predicabant,
cum virtus swmma sanctitatis sit consocia et pari emator praetio.
Hos jtaque meo facili indicio eternos facio, quos ordine quodam certo
colloeare suis in sedibug, sic sua virtute petente, decrevi...» *.

Lo stesso gindizio sopra ricordato di Vespasiane costituisce, come
dicevo, una periodizzazione culturale ‘che ha importanza proprio quan-
do propone in Dante, Petrarca e Boceaccio il collegamento direito con
1a tradizione clagsica ed il superamento della crisi della lingua latina
«che era stata tanti secoli oscurata s (%), ma denuncia proprio in
guesta sua nltima affermazione qualche confusione, € perlomeno un
ripensamento, che gli deriva probabilmente dalia fonte usata e non

citata.

() Itd., p. 116; Cagni, D 194. £ il proemio alle vite di Agnolo ¢ di Pandolifo
Pandolfinl. Lo stesso aspetto & evidenziato, per quanto. riguarda il Villand, da G, CawLd,
Pilippo Villani e il « Liber de ortgine civitetis Plorentiac ¢t clusdem fomosis ciibus »,
Rocea Som Casciapo 1904, D 134 i
T (30) Vite, I, v 206; Cagni, P- 200, }

(31) Libellus de magnificis ornamentis regie civitatls Padue Michgclis Savongrolag,
ed. A. Smeaprzz in RL82Z XXIV/15, 1902, P. 20. L'opera sarebbe stata composta
intorno al 1466 (efr. p. VIIIL

(2) Vite, IIL, P 250,
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Nella stessa pagina infattl sembra far slittare agli ultimi padri
della Chiesa V'inizio della decadenza della lingua:

« Da santo Girolamo a santo Ambrogio e santo Agostino e santo
Gregorio e Beda, che fu assal ornato nello scrivere, da’ tempi di co-
stui a messer Lionardo, non era stato niuno scrittore.. altri serittori
non ci sono stati; sieché, in fino al tempo di messer Lionardo, la lingua
latina era istata in grandlssmla oscuritd, dal tempo de’ quattro lettori
infino al tempo d'wno Oronzio... che & lunghissimo tempo... » ().

In tal modo lo spostamento cronclogice non & solo all’inizio della
media tempestas della lingua latina, ma coinvolge anche la sna fine:
la rinascita viene infatti ritardata di qualche generazione e fatta coin-
cidere con Leonarde Bruni. Che & quanto, appunto, prima di Vespasia-
no, gveva affermato Benedetto Accolti nel De praestantia virorum sui
aevi: «..ab octingentis fere citra elapsis annis tanta Scriptorum pe-
nuria secuta est, quantam nulla secula meminerunt..» (*) e quindi
con un riferimentc per noi pitl importante: « usque ad haec tempora
historia pene muta facta est et praestantissimornm hon:unum . memo-
ria obliterata » (%),

(%) Ibid., p. 251

() Benedicl? Accolti Aretind leogus de pracatentia virorum sui aevi.. curente
dem cv. BrNepicTo Baccmiwt, Parmae 1689, p. 111 Su questn che & Ieditio princens
dell'opera, voluta dal Magliabechi, e per la quale 11 Bacchini dovette trovare um
tipografo in Francia, perché aveva ancora mwn sapore di accusa di corruzione contro
gu ecclesiastici, vedi Dizionario Bisgrefice degli Neliand, & (1863), pp, 23-24: per
Tauntore vedl A, PeTRUCCI, in Disionerio Blografice degli ftationi, 1 {1960}, pp. 99-101.
Anche in F. VIiiawy, ¢p. cit. infra nota 42, p. 8, anche se molio meno sviluppate,
periodizzazione e cause, somo le stesse: «Post Claudianum, quem fere, poetarmm.
ultimum antiqua tempora protulerunt, Caesarnm pusilianimitate et avaritis cmnis
pene consenuit poesis, eo etiam fortasse quod ars non esset In pretlo, cum fdes
catbolica coepisset figmenta poetarum ut rem perniciosam et vanissiman abhorrere ».
Sembra perd pid facilmente ipotizzabile che un simile giudizio e periodizzamento
venisse all’Accolti, ed agli altri dope di Iui, dal magistere di Leonarde Bruni che,
tra la seconda metd del 1440 e la prima metd del 1441 {C. Vasoxr in Disionarie
Biografico degli Itelland 14 (1972), p. 630] seriveva: ¢Litterae gquoque per hulus
belli intercapedines mirabile quantum per Italiam increvere, accedente tune primum
cognitione litterarurm pgracearaom, guae septingentis inm annis apud nostros homines
desierant esse in usu. Retulit autem graecam disciplinam ad mos Chrysoloras Bisan-
tinus, vir Qomi mobilis ac litterarum graecarmm peritissimuss;: Il brano & tratte da
Leonardo Bruni dretino,.. Rerum suc tempore gestarum commentoring, edd, B. SanTDve-
C. D1 Pmmre in R.IS2 18/3 (1914-1926), p. 431

() Benedicti Accolti., ed. cit, p. 111 Anche le citazioni che seguonb 2000
@Galla stessa pagina.
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Interessanti inoltre le cause che di questa situazione identifica
YAccolti: la prima & nella tradizionale prospettiva umanistica 81 sva-
lutazione delle cosiddette invasioni barbariche: « quoniam nutante iam
Romano Imperio et in occasum vergente Bearbari, Graeciam et Ttaliam
ingressi, ommnem vivendi normam muiaverunt, et cum essent litteris
infensi, atque adeo illarum periti nullum propositum praemium vide-
rent tacere guam monimentis res sui temporis gestas tradere malue-
rant », la seconda investe invece il probléema della letteratura cristia-
na: « quod Christianae religionis homines doctissimi, mggis in sane-
torum rebus gestis, et defensione fidei, quam in huismodi historiis
laborare volugrunt... » {*).

4 * *

Mg, torniamo ai modelli biografiei classici. Al di 13 dei nomi ci-
tati da Vespasiano era soprattutto in Plutarco, tradotto con enorme
fortuna ed integralmente nella prima metd del quattrocento, che gli
serittori contemporanei trovavano nn modello, e nella vita di Alessan-

(%) Ividem. In una nota pagina del suo dialogo amche Paole Cortesl identifica
le ragioni del decadimente culturale: ¢ Explicandse nobis poting erunt hae cause,
quae cloguentize studla funditws ex Italiz sustalerunt. Ac primum mihi guidem

videtur tranglatio 1lla dorcieilli iroperii Romani ex Italia i Thraciam, non minfmam
attulisse eloyuentiae lacturam, qua profecte emigratione et aditus Italise patuerunt

barbaricae crudeltati et Romanorum opes corruernnt. Nam barbarse nationes odle
diuturnae servitutis sc delendi mominls Romani cupiditate in Ttaliam temguam ad
certam praedam confluxerunt, ex quo tantae cnlamitates sequutae sunt aut cives suls
sedibus pelleretur, immanes gentes in nostrum gepus infunderentur et civitates
everterentur et fortunaiissima quondam respublica dflaberetur, Nec vere solum hae
nationes uwma tantum praeda contentae fuerunt, sed edam mille prope annorum spatio
Ttaline possessionem acerbissims vexatione temuerunt, Hine colligatio affinitatls cum
barbaris, hine multis involucris inquinata Latine loquendi consuetudo, hine direpin
atque exusts infinita Librorum copla, quibus rebus fzctum est ut nascentla ingenin
omni ope destituta et penltms in barbariem immersa languerinty, Ancora pill nota
1a pagina subito successiva in cui, accettando completamente U giudizio del Bruni,
considers. artefice della rimaseita I'ingsegnamento di Bmanuele Crisolora: «Nam
posteaquam maximarom artum studia tamdiu in sordibus aegra desertaque iacuerunt,
yatis conmstat Chrysolorsm Byzantium transmarinam {llam diseiplinam in Italiam
advexisse, quo doctore adhibite primum nostrl -homines totius exercitationis atgue
artis ignari, cognitis Graceis litteris, vehementer sese ad eloquentine studia excitn-
verunts, I testi citati some editi in P. ComresY, ed. cit., pp. 14, 16; il giudizio del
Bruni & in LEoNimpo BRUNI AReTINO. Rerum suo fempore gestarum commentorius,
edd. B. Santinl e . Di Pierro In RJ.S2 19/3, 19141926, pp. 430431 Lo stessa
problematica qul accennata & ampismente svolta nel sogel df B. Ganiv, Medio Fvo e
tempt buir concelio ¢ polemiche melle storie del pemsiero dal XV al IVIII secolo
e N. RunmstEmr, Il Medio Bvo nelle siorfogrefle iieliona del Rinescimento, editi in
Concetto, Storla, Mili e Immagint del Medic Bro, in Civilié Buropea e Civiltd
Venesiana, Aspettt ¢ Problemi 7, Pirenze 1973, pp. 199-224 ¢ 420449,

|
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dre (1. 2}, che Guarino aveva tradotto prima del 1408, le indicazioni
di mefedo per il Ioro lavoro: (¥} «..haud unamquamqqe rerum famo-
sissimarum innumerum explicamus... quippe cum non' historias, sed
vitas perscribere in animo sit, preterea non wsquequague clarissima
gesta, virtutem flagitiaque declarant. Verum exigua persepe res ac
verbum iocusque quispiam mores magis aperit quam  hostes infiniti
proelio caesi, ingentes acies et expngnata oppida...» (“) parcle assai
vicine a quelle con cui Tacito giustificava, nella narrazione del regno
di Tiberio < della peca grandezza del suo argomento » mentre altri
avevano narrato « ingentia bella expugnationes urbium, fusos captosi
que reges (®)» (e si tenga presente che Vespasiano msepva Topera di
Tacito tra quelle dei biografi: « Scrive Cornelio Tacito una istoria, si
trova frammentata, &vvi la vita di Nerone e d’altri mperaton... ») (%),

Risolto, come #'2 visto, con M. Palmieri, J. Zeno e B. Facio, il
problema dei rapporti reciproci e di interdipendenza tra biografia e
storia, gli serittori di biografia tentavano appunto nella serittura del
loro personaggio di cogliere l'ethos (mores) di un individuo che nel-
le lore prospettive doveva diventare, come proposta programmatica,
Tethos a cui doveva uniformarsi Pazione del lettore; in tal modo ac-
canto al monumento visivo che il principe innaleava nelle piazze, fa-
ceva affrescave nelle stanze delle proprie residenze, suggeriva nelle

- decorazioni e ornamentazioni dei palazzi pubblici e nell’lconograﬁa di
medaghe e monete, accanto a queste dicevo, accostava per un pubblico
pilt ristretto, ma forse pil pericoloso perché criticamente attento, i
monumenta rerum gesterum in cui avevano rilieve exigus res ( modyna
Boaxd }, ma anche verbum { dfue ) che & Vaspetto dialettico del prin-
cipe in un mondo che aveva la parola come dimengione dominante e

kY

(3 V. R, Grugminiant, Sulle traduzioni latine deile * Vite’ di Plutarco nel Quatiro-

cento, in Rinascimento, 2% Serie, I {(1961), pp. 3-59.
{38) Pubblico dal Vat. lot 1877, £ 186, I testo greco dice:

olre ydo lozoplas yodpousr, &lic flove, ofits tale émipavsordrmic mgdfeo: mdrreoc fveon:
. Sfhwac dperfic 5 xexlag, dla modyua Boayt wolldxic xal $ua xal mwbid tic fppacty
#dove Swoinoe pilior § phya: pugibvexgor xal maperdisw of whyworar xel ézohogxdm wlewy.
Vedi anche A, B, ViroumaN, Plutharch’s methods m the € lIdvess, in The Olassical
Quarterly, N, Ser,, 21 (1971), pp. 254-261.

(¥) Citato in L. Cawrors, Totalité ¢ sclesione nelle storioprafia classice, Bari
1972, p. 84

(%) Vite, III, p, 200.
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gpesso unico veicolo di comunjcazione e condizionamento, ed infine
— ma non ultimi — docus { awmbd ), che & la dimensione ludica della
vita umana nel pubblico e nel privato (*).

Dalla lettura dei brani degli autori sopra riportati risultane, in
parte impliciti ma talvolta espliciti, i moventi delle raccolte biografi-
che, perlomeno quelli che & posgibile identificare comuni a molte: per-
ché, come abbiamo visto, sarebbe shagliato unificarle in un genere sto-
riografico o letterario unico e trovare una comunanza di interessi da
Filippo Villani, che seriveva alla fine del trecento {1381-2 e 1395-6),
aghi abbozzi del Piccolomini (1444-1450), alle schede del Facio (1456},
ed alla querelle delPAccolti (1459-64), fino alla pil tarda raccolta
dialogata del Cortesi (1480-1) ed all’opera di Vespasiano (1483-
1494/96) ().

Cosi se nel Villani & soprattutte evidente la volonté. di esaltare il
mondo comunale fiorentino nel ricordo di celore che patrice sute no-
men longius propagant, il discorso di Paolo Cortesi & oramai libero da
qualsiasi legame e aitiene solo e soltanto alla respublice delle lettere;
anche Torizzonte di Benedetto Accolti non 2 pitt vasto di quello del

Villani, ma I’Accolti rivendics ai suci tempi una validitd psxi a quella

dei tempi passati, Anche in Iui il discorso & strettamente collegato con
1a mancanza di serittori nelle epoche immediatamente precedenti che
ayrebbe provocato una differente valutazione negativa:

. c '

« Sed longe felicius cum illis actum censeo, quorum nomen et glo-
ria non cum ipsa vita interiere, sed aeterna fama ea posteritati literae
consecrarunt, quam cum his, qui licet fuerint praestantissimi, tamen
digno virtutwn suarum praeconie caruverunt, quorum memoria pene
obscura est, et apud gentes.obliterata. Ex quo quidem accidisse intel-
ligo praedicari apud omnes consuesse, vetustiora secula magis abun-
dasse praestantibus viris, quam aetatem nostram vel superioreg pro-

(4) J, Hurzimves, Homo Iudens, Milano 19642, p. 258.

_'(42) Le date riferite sono quelle proposte nelle edizioni citote ¢ negli studi volta
a volta riferiti, anche se in qualche caso potrebbero essere diversamente preci-
gate: per le dme redamiomi del Villani dfr. Hpistolario di Colwocio Salubali,
ed. . NOVATI in Fomt. stor. Ttalia 16(1893), pp. 47-48; Uedizione usata di ¥. Villani,
tra le molte edite ed al cul elenco rinunzio, & Philippd Villani Liber de civitatis
I’zormme famosts cividus, ed, G. O. GarireTr, Florentise 1847; non posse noen
citare perd Uarticolo fondamentule 4l B. L. Urmaw, Filippe Villant's Copy of Rz
History of Florence, edite ora in Siudies in the Ilalien Rencissance, Roma 1955,
pp. 241-263, ed il recente saggle Qi G. Tawrvrer, 11 ¢ D¢’ vird inlustri di Firenze» ¢ il
¢ De origine clvitatis PFlorentie ¢t de eiusdem famosls civibuss di Filippo Villend,
in Studi Medievali, Ser. III, XYV (1973), pp. $83-881 (pubblicato mnel 1974), nel
quale & proposta lesistenza di wna terza redazione (1404)
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ximas, quoniam veterum gesta et mores innwmeri rerum Seriptores

celebrarunt, ea vero quae.longe postea gesta sunt, magna ex parte pe-
ne inferiermot ob Secriptorum inepiam. Panei enim reperti soant, gui
in eo scribendi genere laborare voluerint, eo saltem eloquio, quod ab
eruditis viris velut ormatum et excellens probaretur. Nam quae ab
indoctis tradita sunt, velut minus digna, parum virium ad summos
illustrandos viros habuere. Quae cum ego aliquando versarem animo,
" doleremque, ideirco a multis postremas actates velut inutiles et ma-
lag argni, veteres vero summis laudibus ferri: parwmper ofium nactus
libellum edidi, qui non solum aevi nostri, sed prioris etiam mediocrern
defensionem continerent...» (¥).

Altrettanto importante nell’Accolti & il rilieve dato al mondo cit-
tadino: '

< Sed antequam de singulis claris in rebus publicis regendis viris
refero, non ab re forte arbitror, pauca de universa civitatum gloria
praemittere, Postquam in Italia, exactis inde barbaris, Caesarum
etiam, quia a Germanis erant, cessavit dominatus; urbes plurimae B-
bertatem asserere, Respublicas suas constituere paulatim inceperunt,
coaluissentque magis, si per civiles discordias, quarum origo Roma-
nis Pontifice ac Principe fluxerat, licuisset... Nonnullae tamen ab hae
peste non intactae urbes, magno animo servitutem abnuere perrexe-
runt, finesque suos propagare. Quas inter maxima gloria emicuerunt
Florentia et Venetorwm civitatis...» (*).

* % *

Tra le due opere del Villani e dell’Accolti si inserisce, ma solo cro-
nologicamente, Iincompleto lavero di Enea Silvio Piccolomini, una
raccolta biografica che — si ripete — prepara il forte racconto auto-
biografico dei Commentarii (%), ed in effetti & denso gid di ricordi per-

(#) Benedicti Accolti.., ed. cit. p. 105, Bd aggiungl: & Quamobrem non aetas
nostra, aut superior eulpanda est, quae multes habuerunt illustres vires, sed dolendam
est potins, eis');neritum seribendi praeconinm. defuisse ; cufus defectn etiam praestantivm
veterum nominn non panea obseurate sunts (ibdd, p. 112)

(#) Ibidem, p. 116, ’

(#5) G. Pararuryi, Bnea Silvio Piccolomint (Pio IT), Bari 1850, p. 64 I De viris
& senz'altro una delle opere & cuf la erities ha dedicato meno attenzione, anche se &
ung delle pitt iportanti per capire 1 traiettoria piccolominians La bib¥ografia pil
yecente gul Piecolomini 2 indiesta nel vari contributi editi in Bne Siloio Picooluming
Pape Pio II, Atti del convegno per £ quinto cenlenario della morie e altri seribti
raccolti de Domenico Majei, Siena 1968. Ha contribuito, forse, alla Insuficlente cono-
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sonali e di mn eccezionale gusto narrativo che econ pochissimi tratil
descrive un personaggio e spesso lo dimensiona con une sentenza
parenetica, con un procedimento molto vicino a quelle di Valeric Mas-
gimo, e & eui potrebbero essere non estranee alcune tecniche di predi-
cazione volgare largamente diffuse (*). Ma per capire 2 pieno l'opera
del Piccolomini non basta tener presenti le derivazioni classiche, ma,
anche — e I'una e Valtra cosa sono interdipendenti — che « molti de-
2li seritti di Enea... nascono... da un bisogno di saperne di piit su se
stesso, sulle proprie esperienze, sulle persone & i popoli incontra-
ti... » {7) e che per tali ragioni «il contatto politico o diplomatice con
un personaggio... diviene 'occasione non sole per fissare umanistica-
mente il ritratto, e celebrare la fama (di vir llustris) o Tinfamis, ma
anche per cercare, sotto le linee essenziali del ritratto, i motivi del ca-
rattere, tanto in direzione storica, con una aftenzione vivissima al
rapporte tra ambiente e carattere, costrizione e ambizione, fortuna e
virti» (*).

Ancors wna volta basti un esempic: Bartolomeo Visconti, vesco-
vo di Novara, tenta il Piceinino contro Eugenio IV; le sue lettere sono
intercettate (ut Florentinorum est in malwm astulia), viene Tmpri-
gionato e costretto a confessare.

Queste sono le premesse del racconto e guesto & il commento del
Piccolomini:

¢ Episcopus dum vult secretus esse, nullique snorum comamunica-
re, magis decipitur. Nam si ex suis aliquem consuluisset, non sic de-

geenza del De wvirly lassoluta pochezza delle edizioni (vedi sopra nota nr 20):
i1 Mansi, senza aver mai visto direttamente {1 manoscritto, pubblicava da una copin
fornitagli da Flaminio Cormer {1693-1778} — non & sicuro che fosse Tantografo del

Vat. lat. $88Y — in ogni caso ers una copia largamente infedele come si pud vedere

dalls biografia 41 Leonarde Bruni che pubblice in Appendice. Riman¢ sole da anspi-
care tna prossima edizione, .

(#) Cosl deseritto recentemente: €..al racconto, introdotte per solite da uma
formule di trapasso, segue il fatto pilt o meno conciso e, invariabilmente, la. chiusa
breve e ad effetto », vedl Detti ¢ Faiti memorabili di Valerio Mgssimo, ed R, Foronde,
Torine 1971, p. 24 Per le prediche in volgare vedl invece ©. Drzoorxo, L'ewemplum
nelle predicozione volgare di Ghordano da Pisa, in Memorie dell'lstituio Vencto di
[etenze Lettere ed artd, XEXVI (1972), pp. 1-121. 11 Delcorno parla 4 <una stratiura
incentrata su una finale ¢hiarificazione delle gitunzieni antecedenti, o pill spesso su

. ‘motto’ conclusivo, che non solo generano e condizionano tutto ii racconto, ma

lo siglano fn maniera epigrammatica s (Ipid., p. 106). l

() R. Creenawy, Nole sull'atifvits d&i scrittore di Péo II, in Bres Silvio.,
op. cit., pp. $9-100.

(48} Ibidem, p. 100.
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ceptus fuisset: sed animi magnitudo non patitur comitem, sola sibi
omnia arrogat» (7).

Le preoccupazioni del Piccolomini sono molte. Aveva iniziato ri-
cordando il suo servizio presso il vescovo (« huie episcopo ego guoque
servivi») ora tende a ben distinguere le parti- per non sembrare coin-
volto nel tentativo contro Eugenio TV : la responsabilitd dell’accaduto
ricade tutta su Bartolomeo Visconti che si laseia trascinare dalla pro-
pria ambizione e non & capace di giudicare gli nomini, tanto che: « v:.r
perditus in malignitatem natus enm delusit ».

11 racconto del Piccolomini & sempre condotto con una d;scorm-'

vitd al confine tra il buon senso ed il tono moraleggiante, in cui le
preoccupazioni d’ordine politico si mescolano al tentativo di centrare
a fondo Ja personality (T'etopeia)} del biografato (*), a volte con Vinser-
zioni di discorsi abili nel contenuto e nella forma che richiamano lo
stile di Cesare.

"Ma quello che 2 pitt facile segnalare sono appunto gli inecisi di
tipo morale che allargano e generalizzano il discorso; cosl N. Piccinino
« natus haud obscuro loco, inops tamen, ut saepe nobilitas paupertati
subjacet » (*); Jo Sforza <gaepe ex vili statu magni fieri homines »;
Nicold d’Este ¢ fuit admodura felix, sed non sidit fortuna eum semper
esse felicem »; F. Foscari ¢ vir fuit enim semper fortunatus, nune an-
temn in filio infelix est»; Tommaso Campofregoso «homo nonagena-
rius cni meliug fuerat in pace vivere apud Sarzanam in arce nobili et
optima guam in turbine dammaris; Eugenio IV <«nam homines in
patria odio sunt, in longinguis amori »; Pietro de Luna: « nihil pro-
dest industria nisi fortuna comite »; Enrico V' &’Inghilterra <« Sed
aliter homines cogitant, aliter disponit Deus ».

(#9) Le citazioni e tutto il racconto su Bartolomee Visconti in De viris.., ed. cif.,
pp. 14T-149, Per lepisedio ofr. N. Varowms, Le Paps et lo Concile (1j18-1436), TI,
Parig 1909, p. 2; per I vescove CH. Baorione, La singolare flgura di un wvescovo
intraprendente & Novara: Beriolomes Vigconti (1402-1457), in Boil, stor. Novaers,
LXAYT (1972}, pp. 3-27.

(50} I1 rinvio a l'ethopoeis, mao per il Facio, & in M. Baxawparr, Giotlo and ihe
Orgtors, Humoanist observers of peinting in ltaly end the discovery of pictorial
composition 1350-1450, Oxford 1971, p. 101, che cita In notn Ismmoro, Hiym, II,
XVI, 1: ¢ethopoeiam vero illa vocamus In que hominis personam fimgimus pro
exprimendis affectibus aetatis, studif, fortunae, laetitise, sexus, maeroris, audacia ».

{51) De wvirig.., ed. cit, p, 150, Per brevith e comodith del lettore elenco di
seguito | riferimenti alle ecitazioni, che seguono, dal De viris: pp. 154, 161, 196, 176,
1B2, 184, 193.
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Come si vede anche per il Piceolomini cura costante & di tentare
di illuminare Yetopeia del personaggio in esame attraverso un parti-
colare dal sapore di aneddoto ~— un piceolo fatto -~ come avrebbe det-
to Plutarco; come appunto nel cazo di Enrico V d’'Inghilterra:

« Hic apud Anglicos omnes plumas, in quibus dormiebatur, pro-
hibuit, lectosque lana dura fieri deerevit, ne corpora hominum molle-
geerent, huins quoque mens erat accepto Francie Regno omnes vineas
amputare, vinigne nsum suis subditis interdicere; nam fieri homines
vino langnidos, inertes, insensatosque dicebat. Quo fit, nt morti suae
quamvis magnae virtntis fuerit, minus condoleam, libenting enim ipso
quam vino careo, quamvis fateor; si quis eo modo bibat, ut mos est An-
glicis, vinum hebetare hominis ingenium » ().

- * *

Senz'altro diversa per contenuti e per interessi Popera di Barto-
lomeo Facio (¥). Le giustificazioni sono le stesse che abbiamo frovato
in -altre opere: <« clarorum hominum... exempla animos natura bene
constifutos, quasi stimull quidam ad decus, ad honestatem, ad glo-
riam concitant (¥} », con una variante che vuole ginstificare la scelta
di esempi contemporanel nell’inaccessibilitd degli esempi classic « cum
nobis veterum exempla proponimus, subit animus desperatio quaedam,
ne eornm gloriam adaeqnare valeamus... » mentre per i contemporanei
« etiamsi excellentes magnificique fuerint... nobis non omnino auferre
spem videntur, qui is vel virtute, vel gloria pares esse valeamus (%) ».

Nel Facio troviamo ripresa ancora la guerelle tra antichi e mo-
derni, anche questa volta con un tentativo di rivalutazione della pro-
pria etd:

¢ ...aliquid hoc tempore scribere institui, guod et fastidinm leva-
ret et nostri seculi hominibus probari posse videretur. Ex multis au-
tem, quae mibi occurrebant digna, quae posteritati mandarentur, illud
prae caeteris jucundum fore existimavi, si de illustribus Viris a.etatls,
memoriaeque nostrae seriberem... » %\

{52) Ibidem, pp. 193-194,

{5 Bartholomaei Facit De wviris leustmbus, ed. L. Meaus, Florentize 1745,
Ura parziale edizione, dei soli pittori e scultord, in Baxannarr, op. cit., pp. 163 168,

(54) Bartholomaci Fecii.., ed. cil, p. 2.

(55) Ibidem.

(56) Xbid., p. 1.
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e ancora una volta nella mancanza &i serittori uvelle ety precedenti
¢ colta la ragione della oscuritdy di gueste nltime:

« Admirari autem soleo, cur ex tot seculis tam panci de illustribus

- Viris seripserint, cum quidem singulis aetatibus aliqui seriptores exti-
tisse debuerint, qui eos Viros, qui sua aetate in aliqua arte aut studio
excelluerunt, literarum monumentis commendarent, ut singularum
aetatum praestantissimos quosqne Viros scire possemus. Nequé vero
unguam ulla aetas adeo inculta, atque virtutum' expers fuit, quin ali-
qui praeclari atque praestantes Viri in ea extiterint. Sed quonjam
caruerunt disertoruzm homintum prs.ecomo, propterea. illorum nomen
una cum vita finitum est» (%). -

Ma in guesta, pid che in altre opere simili precedent1 1’aspetto let-
terario allarga la sua importanza; sembrano gia stabiliti nelle breve
schede dell’antore i canoni del eultore degli studic humonitatis; baste-
T2 in tal senso la lettura della brevissima scheda sul Manetti: ¢’ Yan-
notazione della patria d’origine: florentinus; ¢’¢ la conoscenza della
lingua latina e della lingua greca (che per il Facio costituisce oramai
un discriminante fondamentale): ¢’¢ poi il ricordo di tre opere: il De
viris, il De religione ed il De dignitate Rominis non senza un accennc
polemico sull’argomento, comune dell’ultima opera; e ¢’@ infine qual-
. che breve nota per collocare socizlmente il Mapetti: « Sacrarum guo-

* que lifterarnm amator a Nicolao Pontifice inter secretarios et ab Al-
phonso rege inter consiliarios receptus » (*).

Come si vede anche nella scarna schematicitd delle pochlss:.me
notizie date Vopera non delude le agpettative di chi doveva leggerla
anche con Pattenzione con cui noi oggi consultiamo gli utili who's, for-
nendo tutti gli elementi necessari ad un inserimento del biografato in
un contesto precisc — anche per quelli che erano i suoi inferessi —;
poco importa se poi lo stesso spazio era dedicato ad un personaggio
praticamente oggl scomparse dal nostro inferesse come Lampugnino
Birago (¥):.sard un gltro elemento da tenere presente nell’esame delle

. raccolte biografiche.
" Ma non solo di nomi nuovi inseriti o di fame gid allora consoli-
date ed escluge bisognerad cercare il significato, quanto anche proporre

(57 Ibid., p. 2.

(38) Tvid.,, p- 19. Pubblice in Appendice la breve biografs del Maneti.

(%) I%¥d., p. 23, Per Lampugniro Birago ofr. M. Micrio, La versione & L. B.
delle Anvichits di Diontgi & Alicarnasso, in Amnali delle Scuols Specigle per
Archivisti ¢ Bibliotecari dellUnivorsité di Rome, VIII (1968), pp. 73-83.
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Vesame di quali eategorie sociali e professionali fossero comprese in
gueste raceolte biografiche.

11 risultato sard, in parte, uno spaccato dei valori in cui la societd
italiana del guattrocento si ritrovava; ed ingieme, Ia concordanza dei
nomi citati, ci dard Ja conferma del giudizio contemporaneo su alcuni
nomi e delPincertezza su”altri; sempre valutati i differenti condizio-
namenti che derivano dalle diverse sitnazioni sopra esaminate.

Avremo anche in questc 1a conferma definitiva dell’zllontanamen-
to dalle prospettive del Petrarca che nelle Iwuectwaegm medicum,
scriveva:

« Seribo de virig illustribus, quale non ausim dicere, indicent qui
legent; de quantitate pronuntio, haud dubie magnum opus multarum-
que vigilinrom, etsi non ab auctore, certe a subiecta materia nominan-
dum ; nihil ibi de medicis nec de poetis quidem aut philosophis agitur,
sed de his tantum, qui bellicis virtutibus ant magno reipublicae studio
floruerunt, et praeclaram rerum gestarum gloriam congecuti sunt (9) »

I1 ventaglio degli interessi dei continuatori del Petrarca & molto
pilt vasto e varrd, forse, un esame in dettaglio.

In Villani troviamo registrati, in ordine, poeti, teologi, giurecon-

sulti, medici, refori, semipoeti, astrologi, musici, pitiori, nomini d’ar-

me, storiografi (), a rappresentazione tutti degli interessi di un mi-
cerocosmo cittadino; non molto diverse sonoe le scelte di Benedetto Ae-
colti: militart, nomini di governo, retori, poeti, filosofi, giureconsnlti,

(&) Citato in G. Kraver, Sulle opere storiche di Francesce Petrarce, Pisa
1889, p. 7; oxa edito in JF. Pcirarca, Invective contre medicum, ed. P, G Ricer,
Roma 1950, 1. 45

(1) Credo utlle elencare, per definire i contenuti delle opere esaminate, 1 perso-
noggl biografatl Questo per le opere che mancano 4l edizionl mederne, Per il Villani
sono Poett: Claudiano, Dante, Petrarea, Zanobl da Strada, Boceacelo, Coluecio
Splutati, Domenico Silvestri. Teologi: Roberto de' Bardl. Giurcconsult!: Cipriamo,
Accurslo, Francesco d’Accursio, Dino del Mugello, Giovanni d'Andrea, Medici: Taddeo
Alderotti, Dino del Garbo, Pietro Torregiono, Tommaso del Garbe. Retori: Brunetto
Latini, Bruno Casini, Semépoctt; Onrico da Settimello, Francesco Barbarine, Benifacio
degll Uberti, Guido Cavaleanti., Astrologi: Guido Bonattl, Pzolo Dagomari. Muwsici:
Giovann: da Cascin, Bartele Masini, Lorenzo Masini, Franecesce OCieco, Piltord:
Cimabue, Giotto, Maso, Stefono, Taddeo Gaddi. fsirioni: Gonnella, Lippo, Donoel-
line, Gelle, Saoneta, Dulcibene. Uomini &'arme: Lucerio, Farinata depli - Ubert,
Guido Guerra, Nicoln Accimioll, Storici: Gicvanni Villanl, Matteo Villani Nella
geconda redazione & toltn Vintera rubrica degli Isériomi, sono eliminati Domenico
Silvestri e Giovanni d’Andrea, ma viene agglunte lUsstrolege Guide Bonattl; efr,
1. R. Seey, Filippo Villani and his * Vite' of Guide Bonatii, in Renadssance News,
XI (1958), pp. 243-248.
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religiosi (e sono caduti astrologi; istrioni, medici, musici, pittori, sto-
riografi) (%).

Anche le categorie del Facio trovano molte coincidenze: poeti,
oratori, ginreconsulti, mediei, pittori, scultori, eittadini privati, nomi-
ni darme, re e principi (“); mentre pitt difficile i1 discorso per Enea

{62y Militari: Filippe Scolari, Francesco Carmagnola, Biordo da Perugla, Carlo
d'Arezzo, Facino Cane, Otftone da Parma, Martino da Favenza, Tartaglin do
Avello, Pacle da Roma, MNicola da Tolentine, Michele da Cotignola, Nicola Acciaioli,
Manno Donate, Bonifacic Lupe da Parma, Rodolfo Varane da Camerino, Sforza da
Cotignola, Braccio ds Montone, Nlcold Plccining. Tomini df Governo: Otto Sant,
Donato Accialoll, Lotto Castellano, Maso degli Albizi, Nerl Acciaioli, Antonio Nicola
¢ Benedetto degli Albertt, Rainaldo Glanfigllazzi, Filippo Magalott, Bartolomeo
Valori, Nicold da Umeano, Guide Tommagi, Glovonni de’ Medici, Migliore e Vieri
Guadagno, Angelo e Giannozzo Filippi, Dino Ugucei, Pletro Maroncelll, Bartolomeo
Corbinelli, Domenlco Iunio, Francesco Federico, Ugncclone Hieei, Lapo da Casti-
glionchio, Glovamnni Ristori, ¥ilippo Corsini, Carlo Strozzi, Stolde Altovita, Tom-

maso Saechett, Andrea Veitori, Tommase Soderini, Ugo Stufa, Verl e Silvestro de’ )

Mediel, Lorenzo Ridelf, Mamanno Sslviati, Neri Capponi, Cosime e Lorenzo de
Medicei, Gianni Vitelleschi, Francesco Foscari, Retori: Leonardo Bruni, Carle Marsup-
pini, Roberto Rufo, Guarine da Vercnz, Poggic Bracelolinl, Gianngzzo Manetti,
Ambrogic Traversari. Poe¢ti: Dante, Petrarcs, Bocencclo, Filosofi: Alberto Magno,
Tommase d'Aquine, Avicenna, Averrod, Pietro Lombardo, Egidic Romano, Gicvanct
Scoto, Alessandro de Ales, Bonaventura' da Bagnoreggio, Francesco Marone, Giacomo
della ‘Torre, Biagio Pelacani, Ugo Benzl, Paolo Veneto, Luizl Marsili, Innocenzo V,
Bepedetto XI, Ugo 0. P., Glovanni Dominiei, Marsilio da Padova, Gentfle da Foligno,
Hureconsultt: (solo 1o rubrica, senze nomf) Religiosi: Gregorio X, Celestino V,
Urbane V, Alessandre V¥, Innocenzo IV, Gregorio IX, Bonifacio VIII, Benedetto X,
Bernardo degli Uberti, Nicola Albergato, Giovanni Dominfci, Francesco Za-
barelin, Ginldano Cesarini, Anpgelo Accialeli, Francesco Tguceloni, Alamanne
Adimari, Branda Castiglione, Antondo Coetani, Giovanni Gualberto, Benozzo Federighi,
Antonfo Agli, Filippe, Vincemzo di PBeauvais, Nicold da Tolentino, Antonic da
Rho, Ludovice dn Tolosa, Bernardino da Siena, Tomase da Necerz, Gioncchino da
Fiore, Tommaso d'Aguino, Gicvanni Colombini, 8. Brigida, Verdiana da Castello,
8. Chiara, Caterina da Siena,

(53} Poeti: Antonioc Loschi, Antonic Panormita, Francesco ¥Filelfo, Giovanni
Marrasio, Tito Strozzi, Giovanni Pontano. Reiori: Manuele Orisolora, Pietre Paolo
Vergerio, Giacome Angeli, Leonardo Brunf, Ambrogic Traversari, Niceold Niccoll,
Carle Marsuppini, Leonardo Giustiniani, Leon Battista Alberti, Vittorino da TFeitre,
Nicold Perrotti, Guiniforte Barzizza, Leodrisic Crivelli, Francesco Griffelini, Fran-
ceseo Barbaro, Antonfo Cassarino, Poggie Bracclolinl, Guarine da Verona, Gianmozzo
Manett], Giacomo Bracelli, Bessarlone, Gilorgio Trapezunte, Nicold Sagundine, Calcon-
dila, Girolameo Tifernate, Lampugning Birago, Lorenze Valla, Pier Candido Decern.
brie, Timoteo Maffel, Giovanni Tortelli, Gregorio Tifernate, Hnes Silvio Plccolomini,
Glacomo da Scarperiz, Teodore Gaza, Gasparino Barzizza, Giureconsulti: Floriano
Sampieri, Antonic da Butrio, Raffaele Fulgesio, Raffacle Raimondi, Francesco Zaha-
relia, Paolo di Cagtre, Ludovico Pontano, Nicold Tudeschl, Medici: Marsilio di Santa
Sofla, Glacomoe da Forli, Antenio Cremisano, Ugo Benzl, Branca e Antonic Branca.
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Silvio Piccolomini perché Fopera & per noi incompleta e perché Tauto-
re non divide I'opera per categorie — anche se una serie di personaggi
di una stessa professione sono inseriti progressivamente — tradendo
in guesto una incapacitd del Piccolomini a bloccare il personaggio in
limiti troppo precisi (%), .

Sono quindi sempre rappresentati: giureconsulti, retori, nomini
d’arme e womini di governo. Ma una simile constatazione non bastd
da gola & definire il carattere di gueste raccolte biografiche, quanto,
spesso, il rapporto numerico all’interno tra le varie categorie ¢ la loro
disposizione eronologica. Cosi nell’Accolti i poeti gono solo tre (Dante,
Petrarca, Boccaccio) e sette 1 retori, mentre gli uomini di governo

. I
Filosoft: Niceld Faba, Paole do Tdine, Andren da Milano, Giovanni da Montenegro,
Bernardino da Siena, Raffaele Parnnssio. Pittori: Gentile dz Fabrimmo, Jan van
Eyck, Pisanello, Rogier Van der Weiden, Lorenzo Ghiberti, Vittore Ghiberti, Dona-
telly. Citteding privati: Glovannd Cilmccio]o. Francesco Spinols, Vitaliane Borromeo,
Francesco Foscari, Cosilmo de' Medicl. Uomini d'drme: Paolo Orsini, Angelo della
Pergola, Cttobono Terzio, Braccio da Montone, Sforza da Cotignola, Francesco Car-
magnolz, Giovanni Bianchi, Nieold Piccinino, Carlo Malatesta, ¥ranceseo Sforza, Re,
principi ¢ ponteflci: Ladislae 4 Napoli, Filippe Marin Visconti, Amedeo di Savoia,
Carlo VII Qi Francia, Sigismondo Jd'Austria, Alberte del Brandehurgo, Martine V,
Nicold 'V, Alfonso d’Aragona.

(¢4 11 manoseritto Vaf. lgt, 3587 & mutilo allinizio dell’opera ¢ mancane ¢uindi
glenne blografe. Abbiamo perd nn'elenco df manoe di BEnea Silvio Piccolomini (L. 93v)
che permette 1 conoscere (unle era il plane completo dellopern, Lo trascrivo di’
seguito, IEmitendomi ad elencare per prime le diografic perdule: Angelus Corario,
Baléassar Cossg, Oddo de Colmmna, Gabriel Condulmario, Prosper de Columna,
Dominicus de Crapaniea, Gerardus de Landriano, Ludovicus de Trivisie, Tobannes
Vitellescus, Antonius Corarie, Ladislaus rex Sicllie, Johanna regina Sicille, Galeatius
ex domo Vicecomitum, Johannes Galeaz Philippus Marin, Ni{colaus) Car(dinalis)
Sancte Crocis, Julianvs 8, Angeli, Braeda Mediolan(ensis), Jordanus Ursinus,
Lucidus de Comitibus, ¥'(ranciscus) de Zabarellis, Ardicinus de la Porta, Angelottus
Rom (anus). ' ’

Queste sono e biograde tridite: Jo. de¢' Taglacozis, Nepotes Bugenil duo, Nicolaus
Sienlus, B. de Vicecomitibus, Ludovicus Pontanus, Ni, Piceninug, Sfortia, Braccius, F.
Sfortla, NL Marchio Esten{sis), Leonellus, Jo. de Gonzaga, Franciscns Foscarl, Fride-
ricoe dux Austrie Hernesti filius, Karclus rex Francle, Amedeus dux Sabaundie, Alfonsus
Aragonum, Cosmus de Mediceis, L. Arvetinus, M, SBozlnus, Jo. de Ymloa, B. de 1a
Capra, Sigismundus, Henriens Stetinen(ais), Jacoba comes Olandie, Albertus dux
Austrie, Petrus de Luna, Alforsug 8, Fustachi, Albertus Hernesti filius, Lmdovicus
de Virtemberg et Ulri¢us, Johannes Giscra, Alfonsus, Henricus rex Anglia, Jo. Coatelle,
Heberardus Portugelli, Maria dox Borgundie, Barbara Imperat(rix), Ja. Scotorum
rex, Vladislaus rex P(olonie), ¥'ridericus dux.

Altelence del Piccolomini mancane due biografle {ramandateci dal manoseritto:
quella di Bernardino da Sienan e quella del dege di Gemova Teromase Campofregoso,
Le blografie rimaste sone per un totale di quarantatrd, mentre 'indice pi'ccolomineo
indica altre ventidue blografie,
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ricordati some pidt di quaranta e gli womini d’arme diciannove, ven-
tuno i filosofi e trentasette i religiosi. '

Questi rapporti sono invece diversi nellopera del Facio che inse-
risce tremtacinque retori, dieci momini darme, sei poeti, nove giure-
_consulti, dodici medici; quattro pittori, tre scultori, cinque privati eit-
tadini, nove re principi o pontefici,

Anche in questo caso il discorse per quante riguarda Enea Silvie
Piceolomini @ reso difficile dalla frammentarietd dell'opera; ma & cer-
to che, accanto a cingue uomini d’arme e a nove religiosi, ci sono tre
giurecongulti, un golo letterato {Teonardo Bruni) ¢ ben ventidue uo-
mini di governo, a-confermare la dimensione esgenzialmente politica
del De viris del Piccolomini.

1 risultato di questa analisi & una ulteriore conferma delle di-
versitd che distinguono ogni raccolta biografica. Dire questo e accetta-
re che anche le scelte della forma in cui gueste raccolte erano scritte
— per schede, come il Villani, Enea Silvio Piccolomini, il TFacio e

Vespasiane; o in un discorso articolato e dialogato, come per YAccolti

ed il Cortesi —, la scelta delle categorie da inserire ¢ degli nomini da
registrare in queste, sono indicazioni, per noi, di un diverso atteggia-
mento che vorremmo dire ideclogice, a significare volta a volta la com-
plessitd e la varietd delle componenti presenti nelle singole raccolte.
Era una scelta ideologica quella del dialogo fatta dal Cortesi, che
- anehe nel genere voleva un collegamento con Cicerone -— perché nelia
sua opera « lo schema strutturale... si richiama evidentemente ad un
ben individuato modello eiceroniano » (%) —; come era il risultato di
molti giudizi convergenti la valutazione del tutto positiva del-
Teti da Ini vissuta; ed una chisrissima, scelta & quella di parlare sol-
tanto «de his quorum. scripta in manibis hominum versantur...» ()
che 2 come dire attenzione programmatica al solo fatto letterario: una
conseguenza. sard la progressiva disattenzione al dato biografico.
" Viste queste premesse il De hominibus doctis di Paolo Cortesi &
davvero, come & stato detto «uno dei pit interessanti e significativi
documenti che la cultura quattrocentesca abbia elaborato intorno alla
propria coscienza letteraria, il pill valido ed intelligente bilancio che
solo un umanesimo mature, alle soglie del nuovo secolo, poteva com-
piere per misurare il grande progresso che aveva seguito la parentesi
medievale » (7). : - : ‘

(45) G. Fumna®, I * De hominibug doctis’ 4i Peols Cortesi, in Umonits e Storia.
Seritti in onore di Adelchi Attisoni, Messina 1971, p. 264,

(66} Peole Cortesi, ed, cit, p. 16

(67} @ Ferrai, op. cit, pp. 262-263.
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Oramai le raccolte biograficke sono la dimostrazione della con-
sapevolesza critica acquisita dai letterati e insieme costituiscono il
consuntivo del momenti di erisi e di buona fortuna. Non solo da queste
raccolte sono lasciate cadere del tutto le biografie dei classici, ma ad-
diritbura come nel Cortesi, vengono relegati in una protostoria del-
Tumanesimo italiano Dante, Peirarca, Boccaccio e perfino Coluccio
Salatati.

% definitivamente acquisita - non risolta — la erisi dei rapporti
con il potere politico e dell’inserzione dell’intellettuale nella societd
contemporanez (®); & presente il problems delle lingue: al latino g’ac-
costa il greco e si ripropone il volgare; & un problema riproposto la
crisi della storiografia; Vereditd degli antichi era oramai un mito ma
anche un contenuto vitale. .

Se 51 bada bene per ogni problema ci si trova perd di fronte ad un
compromesso, e meglio daltri lo ha colto il Dionisotti quando aferma

' che « La fiducia del presente... & pilt che una normale professione di

fede: & nel Cortesi un motivo dominante, che dallorgoglic per la ri-
nascita dell’antico si sviluppa in una compiacenza vaga del presen-
te» (), ma la via proposta dal Cortesi — e da altri ingieme a lui ——
per realizzare quella vage compiacenza, diun umanesimo enciclopedico,
era troppo intellettuale e letteraria per avere possibilitd di successo.

Per questa via si era ormai detto tutte, da altre strade e con altro
linguaggio sarebbere nati gli womini numovi della nostra societd; in
questo senso le raccolte biografiche segnano Nutopia di una ristretta
&lite @’intellettuali che ha per un momento pensato di condizionare la
gocietd in cui viveva, non accorgendosi di preparare solo delle acea-
demie. ’

(68) C. Drowisorzi, QU Umanisti ¢ 2 volgare fra quedire ¢ cinguecentc, Firenze
1968, pp. T3-T4

(%) E sl rilegea guanto citato alla nots nr. 1. Vedi anche R, Romawo, LMniel
lettuale melle soctetd itoliene del XV ¢ XVI sceolo, in Tre duc orisi; Ultalla del
Rinascimentoe, Torino 1971, pp. 117-136.

13
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APPENDICE

Fivipro VILLANI

Philippi Villani solitarii De origine civitatis Florentiae et de
einsdem famosis civibus ad illustrem dominum Philippum de Alengo-
nio episcopum - ostiensemn Romanae Ecelesiae cardinalem (*}.

De illustribus Florentinis incipit proemium.

Postquam brevi manu libro superiore perstrinsi quae de civitatis
Florentige initiiz potui invenire, superest ut gquae seremitati tnae ve-
rerande Philippe pollicitus sum de famosis civibus suis reperta se-
cundo hoe libello componam. Sed, ne videar ab his quae dixi in praefa-
tionibug dissentire ipsa eadem verba quae in exordio planandae mihi
Comoedize Dantis dum de poetae consilio quaeritarem. intexui, hie
etiam proponends putavi, ut unde hoc fuerit scissum opus appareat.
Ea sane fuere: ¢« Locus iste perspadere videtur ut pleraque per con-
pendium referam de vita moribusque Poetae, splendorem siguidem et
gratiam operi videntur afferre ingenua virtus et transacta moribus
honis vita auctoris ». :

Haec dum ipse mecum contlonando temptarem, quo pacto nescto,
maioris occupationis ardor incessit. Nam dum nostri poetae quae facta
sunt diligentius agitarem, concives multi doctissimi et famosi per
meum animum incesserunt, quorum vel sola recordatio viventium pos-
sit ingenia excitare aemulatione virtutwm. Nam, ut cernimus, bonae
indolis animus, {lustribus viris 2d memoriam revoeatis, qui patriae
suae nomen longius propagassent irritatur et incenditur stndio viros
huinscemodi cozequandi, ut inde possit civitatis suae gloria angeri.

Haec s me satis allicerent, ut conarer de illustribus civibus meis

!(*)‘ Pubblico la lettern prefatoria delln seconda redazione inviata al eardinale
Matteo d’Alencon e tridits da Bibl. Vatleana, Barb. laf 2610, L. 49v-50,

In questh redazione il Villani attenua qualehe venatura di pessimisme, &d esemplo
omette inters la frase: < Bt sane eo nune scelerum atque igmaviae perventum est,
ubl necesse it in saecul praesentis ignominizm entiquorum virtntes memoria
TEROYAYE > (efr. ed. cif. a mota nr. 42, p. 5). 11 Novati (vedl ancora nota mnr. 42)

attribuiva 2l 1885/6 questa redazione ed al 1881/2 la prima; I'articolo che anmun-

ziavas mom ¢ stato pubblicato.

Non segnalo in guests cixcostanza le varianti xispetto alla prima redazione, ma,
avverto che qualche miglieramento i ha anche per la comprensione dellfedizione
Gallett,
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aliquid scribere, veritns tamen sum, ne dum studeo posteris eornm
famosa nomina tradere, splendorem eormm obnubilem tenuitate ser-
monis. Nam si rite considero durnm est attingere calamo que illi eva-
serunt loco, sed ea praesertim cogor ratione ut mea fert parvitas. seri-
bere, cum mirer inter tam multos facundiae delicatioris cives, fuisse
neminew, cui fuerit operae praetium vires tantos venientibus saeculis
presentare, Nigi velimus fortasse ecs id egisse consulto eo quod exti-
marent eorum laudibus quicquam addi minuive potuisse etiam uberta-
te sermionis cum illi scientiarum omnium vertices studio et intelligen-
tia attigissent, idque ipsum per elaboratos codices futuris saeculis re-
liquissent, in quibus quantae fuerint doctrinae guantaeque virtutis,
posset etiam obtusioribus ingeniis apparere. Hoc etsi maxime verum
silentium maiestate crediderim, fert tamen animus hoe loco de ipsis
panca cumulare, ut vel hae saltem iniuria paretur materia felicioribus
eloquentiis de ipsis illustribus Florentinis celsiori stilo letiori con-
écribere. <

Igitur finitis querelis rem propositam aggrediar, inde sumens au-
spicinum unde apud vetustiores antiquos laudabilis doctrinae fertilior
fama successerit. Bt sane post Caesares, poetas invenimus apud Gen-
tiles swmmo in honore fuisse susceptos, ita ut pariter ambo triumphan-
tes edera, lauro mirtoque tempora redimirent, eo qued, quae illi corpo-

" ris animigue virtutibus egregie peregissent, hii arte et seribendi studio

posteris deperire non sinerent. Amplios necessarium fore ad consu-
mationem poetae sclentiarnm omnium et naturalium et moralium di-
vinarzmque habere notitiam, sine quibus recte stare non posse poeta
non ambigitar. Horum a diebus seniorum fantam fuisse raritatem
liquet, ut de his qui diu futuris vixerint vix contigerit latissimis re-
gionibus vel unum habuisse poetam. Et quod est miracule proximum
nec ipsa urbis nostrae parens Roma et communis omnium patria ex
se oriundos quattuor celebres fertur habuisse poetas, paucissimos etiam
de arte dicendi, quae est praecipuum poetarum munus, hoc est rheto-
res, fuisse dicuntur. Sed bonos et famosos poetas, quorum operz du-
rent, ad tam brevissimupm numerurs agnoscimus attigisse, ut, faceto
scurrae dicto, anmlo uno seulpi possint. Igitnr cum ideo gquisque insi-
gnes et famosos poetas urbs nostra Florentia genuerit, qui in fata con-
cesserint et alios nutriat qui spirantes adhuc promittere zeque bona
videantur, ab hoe feliciori beneficio placet rem de gua loquor inchoare,
antiquioribus et modernis ad memoriam revocatis.

Ceternm in horum aliorumque commemorationem, serie temporum

et ordine non servatis, quos eadem artes atque doctrinae fecere con-

sortes simul ingaho, ut splendori superadditus splendor, multiplicatis
ampliatisque radiis, incoluentiom oculos fortius et mirabilius eluce-
seat.
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BarTOLOMEO FACIO
De viris illustrivus (*)
TANNOTIUS Mawpros FLORENTINUS.

Iannotius Manetus florentinug litterarnm pon latinarwm tantum
et graecarum sed etiam aebraicarum cognitione laundatur.

Scripsit De viris senioribus omnium superiorum aetatum; De re-
ligione libros viginti quatmor. Scripsit item De dlgmta.te hozmms,
quem librum Alfonso regi dedicavit, nescius, ut ipse ait, de eadem re
me paulo ante, licet alio titulo, scripsisse.

Sacrarum guogue litterarum amator a Nicolao pontifice inter se-
eretarios et ab Alfonso rege inter consiliarios receptus est.

EnEas SI1nvie PICCOLOMINT
De wviris illustribus (**)

LEONARDO BRUNI

Leonardus Ayetinus domi (a) non obscuro loco natus litteras (b)
sub Coluccio Pierio, qui tunc Florentinorum cancellarius erat, edidi-
cit; postea sub Manuele (¢) Chrisolora Costantinopolitane, qui sub
‘Iohanne papa seu Alexandro (d) Italiam intraverat priscumgque 1mo-
durs geribendi ac Ciceroniannm morem induxerat, magis profecit.

Nam Oolucciug ineptias guasdam sui saeculi retinebat itaque su-

[&] Pubbuco dal Vat. lat. 13650, . lsrv In un :Eogllo mcoﬂato su di un foglio
da guardm iniziale Francesco Cerroti (1807-1987) [per il quale vedi A PmIRUTOCT,
I Bibliotecari Corsinioné Tro Sctiecento e Ottocento, in Studi offerti a GHovannt Inctse
delln Rocchotta. Miscellanea delle Socicté Romana di Storie Peirig, Roma 1978,
pp. 419421; l'identificazione della scrittura in questo caso & sua] cosl annotava:
¢T1 Mehus nella prefazione g&ella pubblicazione del Fazio mon dice dx quale
codice abbla tratta guest’opera. Perd il trovarsi in questo la correzione ch'egll pone
in nota alla pag. 45 (nel ms ol f. S0v) pud far credere esgersi lmi glovato
per lappunte di questo esemplare per la sua edizione rCox

(**) L'edizione della biografin di Leonarde Brunl del De virds {fueiris di Enea
Shvio Piccolomini & condotta sull’autezrafo Vai, Iat. 3887, ff. Gdv-Gdv. Per guanto
detto alle note nr, 20 e 45 elenco in nota le varisnti dell’'edizione Mansi (= M).

(a) domi: om, M

(b) literis: M

(¢} Bmmanuele: M

(d) sub Johanne seu Alexandre papa: M
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peratus est a Leonardo gui etiam (e) in quibusdam epistulis ad eam
seribens sworum cum erratorum admonet suadetque ut squalorem il-
lune sud temporis deserat (*). Patiuntur nempe et litterae imitationem,
nam aliae sunt viro aliae alio tempore. AD i ipgis etenim lingnae latmae
repertoribus orratus dicendi et studia litterarum continuo creverunt
usque ad tempora Ciceronis, ibi vero plenitudinem acceperunt nee am-
plins crescere potuerunt cum iam essent in culmine. Manserunt igitur
postea per plures annos et ugque ad Jeronimum et Gregorium vigue-
runt non tamen absque minutione. Exin perierunt funditns, nec enim
Post illa tempora qui ornate seripserit reperitur. Post Franciscus Pe.
trarcha aliguantulum splendoris litteris dedit sed Emanuel maiorem
attulit Jucem, quem secutus est Leonardus.

Hic post in apostolicum secretarinm receptus est (f) ac cum Tohan-
ne et Martino Constantiae fuit, deinde, mortuo Coluccm Florentini
eum in cancellarium. receperunt.

. Beripsit hic admodum ornate, Ex operibus Aristotelis Ethicam
Oeconomieam et Politicam traduoxit in latinum, nec enim priorem pro-
bat translationem, Vitam Ciceronis ex pluribug auctoribus conseripsit.
Ex Plutharcho virorum illustrium plures vitas in latinum vertit. Xe-
nofontem quoque traduxit ac Basilium, Primum punicum ex diversis
auctoribus fecit. De Jaudibus Florentinae urbis opusculum (g) edidit.
Scripsit Esagogas; seripsit Gesta Florentinorum; scripsit De tempo-
ribus suis, De re militari, De utilitate disputationis, De gestis Go-
thorum,

Cum Niecolao Nieolo florentino smgulam usus est am:cma, postea
magnae inter eos contentiones exarserunt ut nee summi pontificis ope-

ra, qui id maxime optabat, reconciliari potuerint. Hine invectivam

in Nicolum Leonardus edidit, Nicolaus antem non seribendo sed lo-
querdo carpehat illum. Is enim quamvis doctissimus esset magnique
indicit ita ut Inter omnes arbiter de scientia reciperetur essetque lati-
nos et graecus, nunquam tamen vel scripsit vel locutus est latine,
diffidebat (h) enim ingenio suwo, nec se aliorum iudiciis committere
volehat, cum ipse in omnes esset (i) maledicus (j), nec cuiusquam opus

{e) do qui etiam o g secutus est Leonardus om. M

() creatus egt: M

() opuscuium: @ werianle &'eutore, nellinterlincs, sopra tractatulum
(h) diffiderat: M

(1) esset: om. M

{5) maledicens: M '

(1) I riferimenti alle lettere della polemica tra il Sd.luti ed il Bruni.sono quasi
verbali; ofr. Episiolario di Coluccio Saluleti, od. F. Novarr in Foal, ster. Itelia,

18(18056), pp. 378, 377, 378, Di grande interesse la storin della lingna latina che
in brevissime note traceis fl Piccolomini.
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probaret, nullum enim viventem commendavit; ex mortuis solum qua-
tuor: Platonem, Virgilium, Ieronimum et Oratiuw. In libris autem ¢ir-
citer quatuor milia awreorum moriens religuit.

-Cum Leonardo floruerunt Ambrosius de Angelis, qui fmt Camal-
dnlensium magister generalis, qui et ipse plurima ex graecis operibus
in latinum vertit, qui Basileam missus orator ab BEugenio gravem et
lucnlentam orationem habuit; qui Sigismundum ex jussu apostolico
in Hungaria visitavit ac postea reversus in pace mortuus est. Floruit
et Guarrinus Verouensis qui apud Ferrariam oratoriam docet piure§-
que discipulos erudivit (k), qui et Plutharchum de alendis lberis
latinum fecit. Hoe etiam tempore magnus est habitus Poggius, qui
licet grecae (1) hnﬂ"uae (m) ignarus fuerit nulli tamen m d1cend0 fu1t
inferior.

Hic apud Constantiam in secretarium receptus est apostolicum,
ubi et de morte Hieronymi Bohemi elegantem scripsit epistolam; cum
Guarrino de Scipione et Tulio contendit, cumque ipse Scipionem prae-
poneret (h), ille autem Iulium, plura utringue scripta sunt. Scripsﬂ.:
De avaritic elegantem tractatom, quamvis ipse more hominum gui
aliena poting quam suna praenoscunt vitia nequaguam liberalis pu-
tetnr (o). Scripsit De infelicitate principum, De nobilitate, scripsit
et (p) confabulationes () quae suis moribus potins gunam famae con-
venerunt (r). Is cum iam senex uxorem adolescentulam admodum
pulchram’ duxisset atque ab amicis increparetur qui tune artem uxo-
rigm inciperet quando desinendum (s), opusculum non infacetum
neque inornatum an seni sit weor ducende composuit.

Hoc tempore etiam Andreas Mediclanensis ex ordine Augustinen-
siﬁm, guem Sepis aundivi, historiarum scriptor flormit. Tumque {(t) ei:,
Antonius Raudensis ex ordine Minorum qui librum De elegantia latint
sermonis composuit. Tum et Bartholomaens de Montepolifiano quem
Martinus papa in secretarium recepit atque adeo dilexit, ut unicum
eum referendarium habuerit illigui soli omnia cederet; huic cum ali:
quando (u) importunus quidam supplicasset causam' suam expediri

(k) pluresgue discipulos erndivit: om. M
(1) grecae: om. M
{ra) Hagua:M
(n) exponeret: M
(0) esset: M
{p) seripait et: om. M
{q) confabulatione: M
(r) consentinnt: M
{#) qul tunc artem uxoriam inciperet gquando desinendum: om M
() tum: om, M
(w) de bule cum alquando fino o cansam absolutam dedit: om. M
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nec desisteret rogare « Quid agis, inguit, malum caput habes », tux
ille « et tu malos pedes », erat enim claudns Bartholomaeus, necfiratus
remanens mox homini causam abselutam dedit. Tum quoque Jo. Lau-
rigpe (r) nomen et Antonii Panormitae magnum est habitum, sed om-
nes scribendo.guperavit (x) Aretinus, nam simillimus Ciceroni fuit, nec
aetas nostra parem invenit (y).

Tu dicendo tardiusculus erat et nisi praemonitus nihil dicere po-
tuisset, ubi namaque (W) ex tempore locutas est guasi amens videbatur,
in carmine quogue nihil potuit natura et si artem habuit, venam tamen
naturze non habuit (z). :

Huic mortuo in'Cancellaria Florentinorum Carolus Aretinus suc-
cessit, latinis ac graeeis litteris madidug est, carmen elegans faeit, nec
minor est in oratione soluta; huius primi versus, quos viderim, fuerunt
ex Homero traduct1, qui bellum murium ae (a) rangrum referunt,
sed (b) iam vir grandior factus maturiora conseribit.

Apud Senenses hoe tempore Cancellarius fuit Bertus Antonii
filivs, vir etiam elegans, sed postea novum morem invenerunt Senen-
ses et, quod nusquam est, officinm Cancellariatus annuum fecere; ut
tunc cesset, cum coeptum erat- cognosci (¢)! Post apud Benenses cre-
vit Francmcus Patritios quem admodum peritum dicunt, nam linguam
utramgue novit et oratoriag artes edocet (d).

(v) Jobannls Lairis: M

(z) scribendo: om. M

{y) nam simillimug Ciceroni fuit, nec aetas nostra parem invenit: om. M

(w) nareque: om. M
" (2) in carmine quoque nibil potuif natura ot si artem habuit venam tamen maturae

non habnit: om, M

(2) et: M

(b) iam: om M

() agnosei: M

(d) oratorlam docet: M






